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AHHOTaAIUSA

I ARANS LOFTE (Del fem av Trollkarlens ring), ger sig Thor och
han vapenbroder i Legionen av pé en storslagen jakt genom Imperiets
vildmarker for att finna det urgamla Odessvirdet och ridda Ringen.
Kamratskapen blir starkare under resan till nya platser, méten med
vidunder och strid sida vid sida i ofattbara slag. De besotker exotiska
lander och moter odjur och ménniskor som inte liknar ndgot de kunnat
forestilla sig tidigare, och vart steg pa resan blir allt farligare. De
tvingas uppamma alla sina fiardigheter for att 6verleva nir de foljer
i stegen pa tjuvarna, allt djupare in i Imperiet. Jakten leder dem till
sjdlva hjartat av Underjorden, en av helvetets sju kretsar, dédr de ododa
héarskar och filten ticks av ben. Thor maste kalla pa sina krafter,
och tvingas mer dn nagonsin kdmpa for att forstd vem och vad han
egentligen #r. I Ringen méste Gwendolyn leda hilften av Kungsgard
till det starka féstet i vist, Silesia, en uraldrig stad som i tusen ar rest
sig pa en klippa over Klyftan. Silesias befdstningsverk har motstatt
alla attacker genom arhundradena — men de har aldrig stillts infor ett



angrepp av en ledare som Andronicus och hans armé med en miljon
man. Gwendolyn tar pa sig ledarrollen och lir sig vad det innebir
att vara drottning, stodd av Srog, Kolk, Brom, Steffen, Kendrick
och Godfrey i forberedelserna infor det ankommande, véldiga kriget.
Samtidigt sjunker Gareth allt djupare in i vansinnet och forsoker
avvirja en kupp for att f& honom mordad i Kungsgard, medan Erec
kdmpar for att rddda sitt livs kirlek, Alistair, och hertigens stad,
Savaria, som nu nér kraftskolden &r nere ligger 6ppen for en invasion
av vildar. Och Godfrey, som viltrar sig i dryckenskap, maste besluta
om han &r redo att gora upp med sitt forflutna och bli den man hans
familj forvintar sig att han skall vara. Mitt i kampen for sina liv, och
just som saker ser ut att inte kunna bli vérre, slutar berittelsen med
tvd chockerande Gverraskningar. Kommer Gwendolyn att overleva
anfallet? Kommer Thor att 6verleva i Imperiet. Kommer de att finna
Odessvirdet? ARANS LOFTE erbjuder ett sofistikerat virldsbygge
och spiannande karaktérer. Det &r en storslagen berittelse om vinner
och dlskande, rivaler och friare, riddare och drakar, intriger, politiska
rinker, om att bli vuxen och brustna hjirtan, ambitioner och svek. Det
ar en berittelse om mod, om att finna sitt dde och om trolldom. Det dr
fantasy som for ldsaren till en helt oforglomlig virld och som tilltalar
alla aldrar och bada kon.
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Om Morgan Rice

Morgan Rice dr den storsdljande forfattaren av THE
VAMPIRE JOURNALS, en serie for unga vuxna med
hittills elva bocker; THE SURVIVAL TRILOGY, en
postapokalyptisk thriller med hittills tre bocker, och den
storslagna forsédljningssuccén, fantasyserien TROLLKARLENS
RING, med hittills tretton bocker.

Morgans bocker finns bade som ljudbocker och i tryck och
har hittills oversatts till tyska, franska, spanska, portugisiska,
japanska, kinesiska, svenska, hollidndska, turkiska, ungerska,
tjeckiska och slovakiska (och med dversittningar till fler sprik
pa vig).

Morgan dlskar att hora frdn sina ldsare! Besok
www.morganricebooks.com och skriv upp dig pd maillistan, {4
en gratis bok och andra gratisprylar, ladda ned appen med de
senaste, exklusiva nyheterna. Hall kontakten pa Facebook och
Twitter!
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Sagt om Morgan Rice

“TROLLKARLENS RING har allt som krivs for att bli en
riktig succé: intriger och motintriger, mysterier, tappra riddare
och spirande forilskelser, brustna hjédrtan och svek. Det hir dr
manga timmars underhdllning, och nagot for alla aldrar. Ett
maste i varje fantasyldsares bokhylla.”

—Books and Movie Reviews, Roberto Mattos

“Rice vet verkligen hur man drar in ldsaren i berittelsen
redan fran borjan, med inlevelsefulla beskrivningar som gor sa
mycket mer #n att bara ge en bakgrund for hindelseforloppet. ..
Vilskrivet och extremt snabblist.”

—Black Lagoon Reviews (om Turned)

”En perfekt berittelse for unga ldsare. Morgan Rice kan det
hir med spidnnande, ovintade vidndningar... Uppfriskande och
unikt. Serien fokuserar pa en flicka... en som &dr nagot alldeles
extra... Littlast men ocksa snabb i vindningarna. ..

—The Romance Reviews (om Turned)

”Grep tag i mig redan frin borjan och vigrade att sldppa
taget... Den hér berittelsen &r ett fantastiskt d&ventyr, bade snabb
i vandningarna och full av action fran forsta borjan. Inte en trakig
stund.”

—Paranormal Romance Guild (om Turned)



“Packad med action, romans, dventyr och spanning. Sitt den
hir i hinderna och bli forélskad igen.”

—vampirebooksite.com (om Turned)

“Fantastiskt intrig och den typ av bok som det dr svart att 14gga
ifrén sig pa kvillen. Slutet var en riktig rysare, och sa spannande
att man omedelbart vill kdpa nésta bok bara for att se hur det
gar.”

—The Dallas Examiner (om Loved)

”En klar rival till TWILIGHT och VAMPIRE DIARIES, och
en bok som du inte vill ldgga ned forrin efter sista sidan! Om
du gillar, dventyr, kérlek och vampyrer, da dr det hir en bok for
dig!”

—Vampirebooksite.com (om Turned)

“Morgan Rice visar sig aterigen vara en extremt talangfull
berittare... Den hir tilltalar flera sorters publik, dven yngre
ldsare av vampyr- och fantasygenren. Slutet ir en ovintad rysare,
en verklig chock.”

—The Romance Reviews (om Loved)
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KAPITEL ETT

Andronicus red stolt genom gatorna i McClouds kungliga
huvudstad, med hundratals generaler i folje och med sitt
virdefullaste byte pd sldp: Kung McCloud. Halvnaken, avsliten
sin rustning och med fettet wobblande pa den hériga kroppen
— bunden med rep och sldpad av en ldng lina fran hinderna till
Andronicus sadel.

Andronicus red sakta och njot av sin triumf samtidigt som
McCloud sldpades 1 gruset och smutsen och rev upp ett moln
av damm. Folket samlades och gapade av hdpnad. Andronicus
hérde hur McCloud ropade och vred sig av smirta nidr han
sldpades fram Over gatorna 1 sin egen stad. Andronicus log brett.
Ansiktena 1 folkmassan var stela av skrick. Hér var deras forre
kung, och nu var han den uslaste av slavar. Andronicus kunde
inte minnas att han ndgonsin haft en lika bra dag som den hr.

Andronicus var forvanad Over att det gitt sa latt att
inta McClouds stad. Det verkade som om McClouds mén
demoraliserats redan innan han péborjat sitt anfall. Andronicus
min hade besegrat dem i en blixtattack, med tusentals soldater
som kastat sig fram mot de fa McClouds som vigade sig pa ett
forsvar. De hade intagit staden pa ett 6gonblick. Kanske hade
folk insett att det var meningslost att kimpa emot? Kanske hade
de lagt ned vapnen i hopp om att Andronicus skulle ta dem till
fdnga?



Men da kinde de inte Andronicus. Han foraktade den som
kapitulerade och han tog inga fingar. Att de sidnkt sina vapen
hade bara gjort det ldttare for honom.

Blodet strommade pd gatorna i McClouds stad. Andronicus
min gick varje gata, varje grind och slaktade var man de kunde
finna. Kvinnor och barn tog han som vanligt till slavar. Husen
plundrades, ett efter ett.

Andronicus red nu langsamt genom gatorna och granskade sin
triumf. Overallt 14g kroppar, hogar av byte, forodda hem. Han
vinde sig och nickade till en av sina generaler och denne hojde en
fackla 6ver huvudet som signal till mannarna, som nu i hundratal
spred sig runt staden och satte eld pa alla halmtak. Flammorna
steg mot skyn pé alla hdll och Andronicus kunde kénna hettan
redan pd avstand.

”NEJ!” McCloud skrek och slog fortvivlat omkring sig pa
marken bakom Andronicus.

Andronicus flinade @nnu bredare och ©kade takten och
siktade mot en storre sten pa gatan. Han horde en tillfredstédllande
duns ndar McCloud sldpades over den.

Andronicus njot verkligen av att se den hér staden brinna.
Precis som med alla stdder han besegrat for sitt vilde si skulle
han forst jimna den med marken. Sedan skulle han bygga upp
den igen, men med sina egna mén, sina egna generaler, sitt eget
imperium. Det var sd han gjorde. Han ville inte ha nagra spar av
det gamla kvar. Han byggde en ny virld. Andronicus virld.

Ringen — den heliga Ringen som undgétt alla hans forfader var



nu en del av hans territorium. Han kunde knappt tro det. Han
drog djupa andetag och férundrades 6ver sin egen storhet. Snart
nog skulle han korsa Hogldnderna och erdvra dven den andra
halvan av Ringen. Efter det skulle det inte finnas nidgonstans pa
planeten dér han inte satt sin fot.

Andronicus red fram och stannade vid den vildiga staty av
McCloud som hojde sig dver stadstorget. Den stod déir som en
helgedom, femton meter hég och av marmor. Den visade en bild
av McCloud som Andronicus inte kiinde igen — en ung, viltrdnad
och muskulds McCloud med svirdet i ett stolt grepp. Det var rena
storhetsvansinnet, ett drag som Andronicus bade kunde forsta
och beundra. En del av honom ville plocka ned statyn och ta med
den hem, som trofé i hans eget palats.

Men en annan del av honom bara &dcklades av den. Utan att
tinka efter drog han sin slunga ur biltet — tre ginger storre dn
vad ndgon ménniska skulle anvinda och stor nog for att kasta en
mindre stenblock — strickte sig bakéat och slungade av all kraft.

Stenen skot genom luften och triffade i huvudet pé statyn.
McClouds marmorskalle exploderade i spillror. Sedan vralade
Andronicus, hojde sitt tvdhandsgissel, red fram och svingade
med alla krafter.

Han slog sonder brostet pa statyn, och marmorkroppen
vacklade och foll till marken, dir den splittrades med ett brak.
Andronicus vinde runt med histen for att forsidkra sig om att
McClouds kropp skulle skrapas dver skidrvorna nér han red bort.

“Det dir ska du fa betala for!”, kraxade McCloud fortvivlat.



Andronicus skrattade. Han hade métt manga ménniskor 1 sitt
liv, men den hir var kanske rentav den mest patetiske av dem alla.

”Ska jag det?”, ropade Andronicus.

Den hiar McCloud var for tjockskallig. Han hade dnnu inte
forstatt vidden av den store Andronicus makt. Han behovde lédras
en lidxa, en gang for alla.

Andronicus spanade omkring sig 1 staden och 6gonen foll till
sist pa vad som utan tvivel var McClouds slott. Han sporrade
histen och satte av i1 galopp, och hans min kom pé efterkilken,
efter McCloud som sldpades bort i dammet dver borggarden.

Andronicus red upp for en marmortrappa och horde dunsarna
av McClouds kropp och hans rop och ston for vart och ett
av stegen. S& fortsatte han rida, in genom marmorportarna.
Andronicus mén stod redan ddr pa vakt, med de blodiga
kropparna av McClouds gamla vakter vid sina f6tter. Andronicus
log belatet nir han sag att hela staden redan var hans, och han red
vidare, ritt in genom de vildiga dorrarna och genom en korridor
med hoga takvalv av marmor. Andronicus hidpnade infor allt
overdad. Den hir McCloud hade verkligen inte hillit igen nér det
gillt att unna sig sjilv.

Men nu hade McClouds timma slagit. Andronicus red vidare
med sina min genom de breda korridorerna, med klappret av
hovar ekande mot vidggarna pd vig mot vad som uppenbarligen
var McClouds tronsal. Han springde in genom ekdorrarna och
red rakt till salens mitt, fram till en nirmast motbjudande prélig
tron av guld.



Andronicus satt av hdsten och klev lingsamt upp for de gyllene
stegen och satte sig i tronen.

Han drog djupt efter andan och vénde sig och granskade sina
man, ett dussintal generaler som alla satt dar pa histarna och
vintade pa hans befallning. Han sdg pa den blodige McCloud,
fortfarande bunden efter hédsten och jamrande. Han sig sig
omkring 1 salen, granskade viggarnas alla banér och vapen.
Han tittade ned péa tronen och beundrade hantverket. Skulle han
lata smilta ned den, eller ta hem den och anvinda den sjédlv?
Kanske skulle han ge den till ndgon av sina mindre betydelsefulla
generaler?

Naturligtvis var den inget i jimforelse med Andronicus egen
tron — den storsta i alla kungariken — som det tagit tjugo
hantverkare fyrtio ar att fardigstélla. Bygget hade paborjats under
Andronicus far och firdigstdllts samma dag som han sjélv 1atit
morda honom. Valet av tidpunkt hade varit utsokt!

Andronicus blickade ned pd McCloud, denna patetiska lilla
varelse, och funderade pd hur han bist skulle f4 honom att lida.
Han granskade formen och storleken pd McClouds skalle och
beslot att han nog skulle krympa den och hinga den bland de
andra skallarna runt halsen. Men han visste att det forst behovdes
lite tid for att fa ansiktet och kiikbenen att smalna av, s att det
skulle se bittre ut runt halsen. Inget fett, brett ansikte skulle fa
forstora halsbandets symmetri. Han skulle lata McCloud leva ett
tag och tortera honom under tiden. Andronicus log for sig sjélv.
Det var en bra plan.



”For fram honom”, befallde Andronicus en av sina generaler
med sin uraldriga, dovt morrande stimma.

Generalen hoppade utan tvekan av hédsten och skyndade fram
till McCloud. Han skar av repen, slipade den blodiga kroppen sa
att den lamnade r6da ridnder pa golvet och lit den falla framfor
Andronicus fotter.

”Du kommer inte undan med det hir!”, mumlade McCloud
matt.

Andronicus skakade pa huvudet. Den hir minniskan lirde sig
visst aldrig.

“Hir sitter jag. P4 din tron”, sa Andronicus. "Och dér ligger
du, vid mina fotter. Det dr vil ingen storre tvekan om att jag
kommer undan med precis vad jag vill. Och att jag redan har
gjort det.”

McCloud 1ag kvar och jamrade och vred sig.

”Min forsta befallning”, sa Andronicus, “dr att du ska betyga
lamplig vordnad infor din nye herre och konung. Stig fram nu
och ta emot dran att vara den forste som bojer knéd infér mig i
mitt nya rike, den fOrste att kyssa min hand och kalla mig kung
i vad som en gang var McClouds sida av Ringen.”

McCloud tittade upp och reste sig pa hiander och kndn och
hénlog 4t Andronicus.

”Aldrig!”, sa han, och vinde sig bort och spottade pd golvet.

Andronicus lutade sig tillbaks och skrattade. Det hir var
verkligen underhéllande. Inte pd linge hade han métt en sé
oresonlig méinniska.



Andronicus vinde sig med en nick, och en av hans mén holl
fast i McCloud bakifrén, medan en annan holl fast hans huvud.
En tredje kom fram med en lang rakkniv. McCloud ryckte av
skriack nidr kniven nirmade sig.

”Vad tar du dig till?”, frigade McCloud med panik 1 rosten,
flera oktaver hogre dn vanligt.

Mannen bojde sig ner och skar snabbt av hilften av McClouds
skdgg. McCloud ség sig forvirrat omkring, uppenbart forvanad
over att mannen inte skadat honom.

Andronicus nickade igen och @nnu en man klev fram. Denne
bar en lang eldgaffel med Andronicus rikes emblem i ena dnden:
ett lejon med en fagel i gapet. Eldgaffeln glodde rétt och dngade,
och nir de andra tagit McCloud i ett hirdare grepp sé férde han
den mot den sida av McClouds ansikte som rakats ren.

”NEJ!” McCloud vralade nér han forstod vad som holl pa att
hénda.

Men det var for sent.

Ett fruktansvirt skri ekade genom luften, atfoljt av ett visande
ljud och doften av brént kétt. Andronicus sdg med fortjusning hur
eldgaffeln brinde sig djupare och djupare in i McClouds kind.
Visandet blev hogre och skriken nédstan outhérdliga.

Till sist, efter s& mycket som tio sekunder, lit de McCloud
falla.

McCloud hasade till golvet, medvetslos och dreglande och
med rok som steg upp frin sidan av ansiktet. Nu bar han
Andronicus mérke, brént in i kottet.



Andronicus lutade sig fram, sg pa den medvetslose McCloud
och beundrade hantverket.
”Vilkommen till Imperiet.”



KAPITEL TVA

Erec stod pa kronet av kullen vid skogsranden och sag hiren
ndrma sig. Hans hjérta fylldes av eld. Han var fo6dd f6r en dag som
den hir. I vissa strider var grinsen mellan ritt och oréattfardigt
suddiga — men inte den hir dagen. Herren av Baluster hade
skamlost stulit hans brud och skrutit om det snarare dn ursiktat
sig. Han hade fétt veta sitt misstag, fatt chansen att rétta det, men
végrat. Och for det hade han fatt betala. Hans min skulle ha latit
det ricka med det — sérskilt nu nédr han @nda var dod.

Men dir kom de ridande, hundratals legosoldater i tjdnst hos
den dér futtige borgherren — alla fast beslutna att ta dod p& Erec
bara for att de en géng fatt betalt for det. De springde fram,
rustade 1 sitt grona pansar, och nér de nirmade sig hojde de sina
stridsrop. Som om det skulle skrimma honom.

Erec kiinde ingen fruktan. Han hade sett alltfér ménga strider
som den hir. Och en sak hade han lért sig: att aldrig frukta nir
han kimpade for det som var ritt. Réttvisan segrade inte alltid —
men den gav sin forkdmpe styrkan hos tio man.

Det var inte riddsla Erec kiinde ndr han sig de hundratals
ménnen nirma sig, fastdn han visste att det formodligen skulle
bli hans sista dag. Det var forvintan. Han hade fatt mojlighet att
mota doden pa det mest drofulla vis, och det var en giava. Han
hade avlagt ett 16fte om att hilla dran hogst, och den hir dagen
verkade det som att det 16ftet skulle krivas in.



Erec drog svirdet och rusade nedfor kullen till fots, ritt mot
den framstormande hiren. Han 6nskade mer dn nigonsin att han
haft sin trogna springare — Warfkin — att rida med 1 striden. Men
det gav honom ro att veta att Warfkin i samma stund bar Alistair
tillbaks till Savaria, till sdkerheten vid hertigens hov.

Nir Erec ndrmade sig soldaterna, knappt femtio meter bort,
okade han takten och sprang fortare, réitt mot riddaren som ledde
1 mitten. De saktade inte ned och det gjorde inte heller han, och
han stélsatte sig infor sammandrabbningen.

Erec visste att han hade en fordel: det var omdjligt for
trehundra mén att rymmas pa en sa liten yta att alla kunde anfalla
pa samma gang. Han visste fran sin trianing att hogst sex personer
till hédst kunde komma tillrdackligt nédra f6r anfall mot en man pa
en och samma ging. Som Erec sig det innebar det att oddsen inte
var trehundra mot en — utan sex om en. S ldnge han dripte de
sex mén han hade framfor sig s& fanns en chans att vinna. Fragan
var bara om han var tillrackligt uthallig.

Nir Erec rusade nedfor kullen drog han det vapen frin hoften
som han visste var bist: ett stridsgissel med tio meter 14ng
spikforsedd kedja och ett jirnklot med nitar i &nden. Det var ett
vapen avsett for att gillra féllor pa vigen — eller for en situation
precis som den hér.

Erec vintade till sista stund, tills haren inte kunde stanna, och
s svingade han gisslet hogt 6ver huvudet och kastade det Gver
slagfiltet. Han siktade mot ett litet trid, och klotet virade sig runt
stammen och kedjan stricktes ut dver filtet. Sjalv holl han med



alla krafter fast 1 skaftet och kastade sig som en boll till marken
for att undvika de spjut som snart skulle kastas mot honom.

Det var i rittan tid. Hiaren hann inte reagera. De sag kedjan
1 sista sekund och forsokte hejda sina histar — men de red for
snabbt och det fanns ingen tid att stanna.

Hela det forsta ledet red in i spikkedjan som skar in i hidstarnas
framben och kastade ryttarna huvudstupa till marken. Héstarna
viltrade fram ovanpé och dussintals min krossades i kaoset.

Erec hade inte tid att yvas 6ver forddelsen: hédrens ena flank
vinde om och stormade fram mot honom med ett hérskri, och
Erec rullade upp pa fotter for att mota dem.

Riddaren lidngst fram hojde ett kastspjut, men Erec drog nytta
av sitt lage. Han hade ingen hist och kunde alltsd inte méta
ménnen i deras egen 6gonhdjd, men diremot kunde han dra nytta
av marken. Plotsligt kastade han sig ned, rullade fram och svepte
med svirdet och hogg benen av mannens hist. Hésten vek sig och
mannen foll framstupa innan han kastat sitt vapen.

Erec rullade vidare och lyckades undvika de vilt stampande
hovarna pa de histar som nu forsokte undvika den hist som fallit
framfor dem. Ménga misslyckades och f6ll brakande till marken
1 ett moln av damm, dér de 1ag som ett stockbrét till hinder for
den framrusande héren.

Det var exakt vad Erec hoppats pa: damm och forvirring och
mingder av min som foll till marken.

Erec kastade sig pa fotter och hojde svirdet till skydd mot ett
hugg som kom mot hans huvud. Han snodde runt och parerade



ett spjut, och si en lans och sedan en yxa. Han forsvarade sig mot
hugg som kom frén alla héll, men han visste att det inte kunde
fortsitta s. Om han alls skulle ha ndgon chans var han tvungen
att anfalla.

Erec kom upp pa knd och kastade svirdet som ett spjut. Det
klov luften och satte sig i brostet pd den ndrmaste angriparen,
som sparrade upp dgonen och foll dod pa sidan av histen.

Erec tog tillfillet att kasta sig upp pad mannens hist och rycka
stridsgisslet ur hinderna pd honom innan han dog. Det var ett
dugligt gissel, och just det var skilet till att Erec siktat in sig
pa mannen. Det hade ett langs silverfirgat skaft med beslag
och meterldnga kedjor med tre klot med spikar i anden. Erec
svingade det hogt dver huvudet, slog vapnen ur hiinderna pa flera
opponenter och svingade igen och slog dem av histarna.

Nu granskade han slagfiltet och sag att han gjort omfattande
skada. Nistan hundra riddare var slagna. Men aterstoden, néstan
tvihundra man, samlade sig igen till anfall — och de var alla fast
beslutna.

Erec red ut pa filtet for att mota dem — en man mot tvadhundra
— och han hojde sitt eget stridsrop, lyfte stridsgisslet hogre och
bad Gud att hans styrka skulle ricka.

*

Alistair grét och holl sig fast med alla krafter i Warfkin som
galopperade bort med henne lings den alltfor bekanta vigen mot



Savaria. Hon hade skrikit och sparkat histen allt hon kunde,
allt for att fi den att viinda om och tillbaka till Erec. Men den
lyssnade inte. Hon hade aldrig mott en liknande hést — den
lyssnade pa sin herres befallning, utan att vika. Det var tydligt att
den skulle foéra henne dit Erec bestimt — och till sist gav hon upp
infor faktumet att det inte var ndgonting hon kunde gora &t det.

Hon hade blandade kénslor nér hon red tillbaka in genom
portarna till den stad dir hon levt s& linge som tjinare. A ena
sidan kindes det tryggt och bekant att vara dir — men & den
andra oppnade det minnen av virdshusvirden som hade fortryckt
henne och allt annat som var fel med platsen. Hon hade sett s&
mycket fram emot att komma vidare 1 livet, att lamna den hir
platsen med Erec och borja ett nytt liv med honom. Hon kiinde
sig forvisso siker hir innanfér murarna, men ocksé alltmer orolig
for Erec som var kvar diarute, ensam mot en hel armé. Tanken
fick henne att ma illa.

Nér hon vil forstdtt att Warfkin inte skulle vinda om insig
hon att det nést bésta var att finna hjélp till Erec. Erec hade bett
henne att stanna hir, 1 sdakerheten innanfor murarna — men det
var det sista hon skulle gora. Hon var trots allt en kungadotter,
och hon var inte den som vinde ryggen frin striden av ridsla.
Erec hade mott sin like 1 henne: hon var lika ddel och beslutsam
som han. Och hon skulle aldrig kunna leva med sig sjidlv om nagot
hidnde honom dir borta.

Alistair var vil bekant med staden och styrde Warfkin i
riktning mot hertigens slott — och nu nér de vil var inom portarna



sa lyssnade djuret. Hon red fram till slottsporten, steg av och
sprang forbi vakterna som forsokte hindra henne. Hon slet sig
forbi och rusade nedfér de marmorkorridorer dir hon lart sig s&
vl att hitta som tjédnare.

Alistair trycke till med axlarna mot de tunga dorrarna till
kammarsalen, knuffade upp dem och stortade in i hertigens
privata kammare.

Atskilliga mén ur ridet, alla i kungliga imbetsdrikter, vinde
sig om och sdg pd henne. Hertigen satt i mitten, omgiven av flera
riddare. De sag alla hdpna ut. Uppenbarligen hade hon stort mitt
1 ett viktigt mote.

”Vem ir du kvinna?”, ropade en.

”Vem vagar stora mitt i hertigens angeldgenheter?”, ropade en
annan.

”Jag kianner den kvinnan”, sa hertigen och reste sig.

”Det gor dven jag”, sa Brandt, som hon kénde igen som Erecs
vin. "Det dr Alistair, dr det inte?”, frigade han. "Erecs nya fru?”

Hon sprang mot honom med térar i 6gonen och tog tag i hans
hinder.

”Snélla, herre, hjilp mig. Det giller Erec!”

”Vad har hint?”, frigade hertigen oroat.

“Han ér i svér fara. I denna stund stir han ensam infor en hel
armé! Han ldt mig inte bli kvar. Snilla! Han behéver hjélp!”

Utan ett ord kom alla riddare pa fotter och borjade springa
fran salen. Inte en enda av dem tvekade, och hon vinde om och
sprang med dem.



”Stanna hir!”, uppmanade Brandt.

”Aldrig!”, sa hon och sprang i hilarna pd honom. ”Jag leder
er till honom!”

De sprang tillsammans lings korridorerna, ut genom palatsets
portar och till en grupp vintande héstar. Alla satt upp 1 sadelarna
utan ett dgonblicks tvekan. Alistair kastade sig upp pad Warfkin,
sporrade honom och satte av, lika entrigen som alla de andra.

Nir de drog fram genom hertigens hov borjade soldater fran
alla hall sitta upp och folja dem pé sina histar — nédr de vil
limnade Savarias portar bakom sig atféljdes de av en kontingent
om gott och vil hundra man. Alistair red i titen, vid sidan av
Brandt och hertigen.

”Om Erec far veta att du rider med oss sé blir det mitt huvud
som ryker”, sa Brandt som red intill henne. ”Snélla, min fru, sig
oss bara var han ar.”

Men Alistair skakade envist pa huvudet, holl tillbaka tararna
och red fortare, med mullret av alla ridande min omkring sig.

“Hellre dor jag dn overger Erec!”



KAPITEL TRE

Thor red vaksamt fram pé skogsstigen, med Reece, O’Connor,
Elden och tvillingarna till hést vid sin sida och Krohn i hilarna,
pa vig ut ur skogen pa andra sidan Klyftan. Thors hjirta slog
snabbare nér de till sist nddde den tita skogens grins. Han lyfte
en hand och signalerade att de andra skulle vara tysta, och alla
stannade blickstilla bredvid honom.

Thor blickade ut och spanade over den vida vyn av striander,
Oppen himmel och ldngst bort det véldiga gula hav som skulle
fora dem till Imperiets fjdrran linder. Tartuviska havet. Thor
hade senast sett dess vigor pd resan till De hundra. Det kindes
markligt att vara tillbaka — och denna gang pa ett uppdrag som
avgjorde odet for hela Ringen.

Efter att de korsat bron 6ver Klyftan hade ritten genom skogen
1 Vildlanden varit hdndelselds. Thor hade fétt instruktioner av
Kolk och Brom att spana efter ett litet skepp som skulle ligga
fortojt vid det Tartuviska havets strinder, vil dolt under ett
jattelikt trdds hingande grenar. Thor hade foljt anvisningarna till
punkt och pricka, och redan nir de kom till skogsranden sdg han
skeppet, vil dolt och redo att fora dem dit de nu var tvungna att
resa. Han var littad.

Men sa ség han sex imperiesoldater. De stod i sanden framfor
skeppet och inspekterade. En av dem hade klittrat ombord pa
skeppet, som lag dr intill stranden och guppade i det stillsamma



vagskvalpet. De skulle inte vara dir.

Det var rena oturen. Nidr Thor spanade ut mot horisonten
sdg han ocksd den avldgsna siluetten av vad som sig ut som
hela Imperiets flotta, tusentals skepp med Imperiets svarta banér.
Som tur var seglade de inte i riktning mot honom, utan &t ett
annat hdll som skulle ta dem den langa vigen runt Ringen till
McClouds sida, dér de nu tagit sig over Klyftan. Det var tur att
flottan nu var upptagen och pa annan vig.

Men en patrull var alltsi hir. Sex imperiesoldater,
formodligen spanare pd ett rutinuppdrag som mer eller mindre
rakat snubbla 6ver Legionens skepp. Tidpunkten var den samsta
tankbara. Om Thor och de andra kommit bara nidgra minuter
tidigare s skulle de formodligen redan ha varit ombord och pa
sin vidg. Nu hade de istillet en strid framf6r sig. Det gick inte att
undvika.

Thor spanade upp och ned lings med stranden och sdg inga
andra imperietrupper. Den omstdndigheten var dtminstone till
deras fordel. Formodligen var det alltsd bara en patrull som var
dér pa egen hand.

”Jag hade trott att baten skulle vara vil gomd”, anmirkte
O’Connor.

“Inte tillrdckligt, tydligen”, sa Elden.

De satt alla sex pa sina histar och sdg mot skeppet och
soldaterna.

“Det ldr inte drdja ldnge innan de meddelar andra
imperietrupper”, noterade Conven.



”Och da fér vi ett helt litet krig i famnen”, tillade Conval.

Thor visste att de hade ritt, och att det var en risk de inte
kunde ta.

”O’Connor”, sa Thor. ”Du ir den tréiffsdkraste av oss. Jag har
sett dig trdffa mitt 1 prick pd femtio meters hall. Ser du honom
dér i foren? Vi far bara en chans till det hér. Klarar du det?”

O’Connor nickade sammanbitet, med Ogonen fistade pa
imperiesoldaterna. Han strickte sig mélmedvetet efter bagen
over axeln, lyfte den, satte en pil till stringen och stod redo.

Alla sdg pa Thor som sjilv kdnde sig redo att ge ordern.

”O’Connor skjuter pd min signal. Samtidigt sétter vi andra av
mot dem dir nedanfor. Alla vi andra anvinder kastvapen nér vi
ndrmat oss. Forsok komma si nidra som mgjligt.”

Thor gjorde ett tecken med handen, och plotsligt hade
O’Connor slidppt striangen.

Pilen skt genom luften med ett vinande ldte. Triffen var
perfekt och pilspetsen satte sig i hjédrtat pd imperiesoldaten i féren
av skeppet. Soldaten blev stdende en stund med uppspirrade
Ogon, som om han inte forstatt vad som hént, och sedan kastade
han armarna &t sidan och f6ll huvudstupa framat, i ett svanhopp
som slutade platt pa stranden vid de andra soldaternas fotter.
Sanden firgades rod.

Thor och de andra anf6ll, som ett viloljat maskineri dér varje
del var synkroniserad med de andra. Ljudet av hovar i galopp
gick inte att dolja och de sex soldaterna vinde sig om. Soldaterna
kastade sig upp pa sina egna histar och red for att méta dem i



mitten.

Men Thor och hans mannar hade fortfarande
overraskningsmomentet pa sin sida. Thor strickte pd sig och
kastade en sten med slungan som pa tjugo meters hall triaffade i
tinningen pé en soldat som var pa vig upp pa histen. Han f6ll av
igen, dod och med tommarna fortfarande i sina hiinder.

Nidr de kommit ndrmare kastade Reece sin yxa, Elden sitt
spjut och tvillingarna sina dolkar. Sanden var ojamn och histarna
halkade fram vilket gjorde det svrare dn vanligt att kasta. Reece
yxa nddde sitt mal och dédade en, men de andra missade.

Da aterstod fyra. Ledaren losgjorde sig fran gruppen och satte
av mot Reece som var obevipnad eftersom han just kastat sin
yxa men @nnu inte hunnit dra sitt svird. Reece stalsatte sig, men
i sista sekund hade Krohn kastat sig fram och bitit soldatens hist
i benet. Histen rasade ihop och ryttaren foll till marken sd att
Reece riddades 1 sista sekund.

Reece drog svirdet, stack och dripte soldaten innan han
hunnit komma pa fotter.

Da aterstod tre. En av dem var pa viag mot Elden med en yxa
som han svingade mot huvudet. Elden blockerade med skolden
och svingade 1 samma rorelse sitt svird och hogg yxskaftet itu.
Sedan slog Elden till med sin skold, med en triaff pa sidan av
angriparens skalle s att han slogs av histen.

En annan soldat drog ett stridsgissel frdn hoften och svingade
snabbt den langa kedjans spikforsedda dnde mot O’Connor. Det
gick for snabbt for att O’Connor skulle hinna reagera.



Thor sdg vad som holl pé att hinda och rusade fram till sin
vins sida och hogg med svirdet mot stridsgisslets kedja. Det
hordes ett otidckt ljud av svird som hogg genom jiarn. Thor
hidpnade over skidrpan i klingan. Spikklotet flog ivdg utan att
skada nigon och landade i sanden. Det ridddade O’Connors liv.
D4 red Conval fram och stétte ett spjut i soldaten och drépte
honom.

Den siste av imperiesoldaterna insag att han var i ett desperat
underlige. Han vinde om med skréck i 6gonen och galopperade
bort dver stranden med djupa hovspér efter sig i sanden.

Alla siktade nu in sig pd den flyende soldaten. Thor kastade
en sten med slungan, O’Connor hojde bagen och skt och Reece
kastade ett spjut. Men soldatens hist sjonk ned i sanden och fick
honom att rida alltfor oberdkneligt, och alla missade.

Elden drog sitt svird och Thor sg att han skulle till att rida
efter honom. Thor striackte fram en hand och manade honom att
stanna.

”Lét bli!”, ropade Thor.

Elden vinde sig om och sig pa honom.

”0Om han far leva kommer han att skicka fler efter oss!”,
protesterade Elden.

Thor vinde sig och sdg pa baten, och han visste att det skulle
ta viardefull tid att jaga ikapp soldaten — tid de inte hade rad att
forlora.

“Imperiet kommer hur som helst att komma efter oss”, sa
Thor. ”Vi har ingen tid att forlora. Det viktigaste just nu &r att vi



kommer hérifran. Till skeppet!”

Framme vid skeppet satt de av hdstarna, och Thor borjade
tomma sina sadelvidskor pa proviant och de andra gjorde som
han. De fyllde pa med vapen och sickar med mat och vatten.
Vem visste hur 1ang tid resan skulle ta, hur linge det skulle droja
tills de sag land igen — om de 6verhuvudtaget skulle se land igen.
Thor stuvade ocksa in mat till Krohn.

De kastade upp sdckarna Over relingen pa baten och de
landade med dunsar uppe pé dicket.

Thor grep tag i det tjocka knutade rep som hiingde 6ver sidan
pa baten. Det grova repet skar in i hinderna nér han drog for att
prova det. Sé lade han Krohn 6ver axlarna och borjade dra sig
upp mot dick. Tyngden var en verklig provning musklerna och
Krohn gnillde honom i 6rat och klidngde fast med sina skarpa
klor.

Snart var Thor 6ver relingen och Krohn hoppade av pa décket
— och de andra kom inte langt efter. Thor tittade ned pa hiistarna
som stod kvar pé stranden och tittade tillbaks pa honom, som om
de invéntade sina order.

”Qch vad blir det av dem?”, fragade Reece som kommit fram
och stillt sig vid hans sida.

Thor vinde sig och granskade skeppet. Det var kanske sju
meter ldngt och mindre @n hilften s brett. Det var stort nog
for dem, men inte for deras héastar. Om de forsokte ta med dem
sa kunde histarna trampa sonder tridet och skada baten. De var
tvungna att limna dem kvar.



”Vi har inget val”, sa Thor och tittade ldngtansfullt ned pa
dem. Vi fér lov att hitta nya.”

O’Connor lutade sig 6ver ricket.

”De dr klyftiga histar”, sa han. ”Jag har trinat dem vil. De
aterviander hem pa mitt kommando.”

O’Connor visslade hogt.

Pé en géng vinde histarna om och rusade ivég, i full galopp
over sanden och in i skogen igen, pa vig tillbaka till Ringen.

Thor vinde sig och sdg pa sina vapenbroder, pa skeppet och
pa havet framfor dem. Nu var de strandsatta, utan histar och
utan annat val 4n att fortsitta framéat. Deras verkliga beldgenhet
borjade ga upp for honom. De var helt ensamma, utan annat dn
den hir béten och pa vig att limna Ringens kust for gott.

Nu fanns ingen dtervindo.

”Och hur dr det tinkt att vi ska fi den hér béten i vattnet?”,
fragade Conval, och alla tittade de ndgra meter ned lings skrovet.
En liten del av béten 1ag i Tartuviska havets kluckande vagor,
men storre delen satt fast i sanden.

”Har borta!”, sa Conven.

De skyndade bort till andra sidan, dir en tjock jidrnkedja
dinglade 6ver kanten och slutade i ett vildigt jarnklot som 14g i
sanden.

Conven bojde sig och slet 1 kedjan. Han drog och stonade men
kunde inte rubba klotet.

“Det dr for tungt”, grymtade han.

Conval och Thor skyndade fram och hjilpte till, och de tre



tillsammans holl i kedjan och drog. Thor chockerades Gver hur
tung den var. Till och med nir de var tre som drog rubbade de
den inte mer dn nagra centimeter. Till sist sldppte de taget sa att
den f0ll tillbaks i sanden igen.

”Lét mig hjélpa till”, sa Elden och klev fram.

Elden tornade upp sig éver dem med sin vildiga kroppshydda,
och han bojde sig, drog i kedjan och lyckades péd egen hand lyfta
upp klotet i luften. Thor hidpnade. Alla kastade sig fram och slet
tillsammans och lyckades fa upp klotet ndgra decimeter i taget.
Till sist hade de &dntligen fatt det 6ver relingen och pa dick.

Baten borjade rora pa sig och gunga lite i vdgorna, men den
satt fortfarande fast i sanden.

”Palarna!”, sa Reece.

Thor vinde sig om och sag tva tripalar, ndstan sju meter langa,
som satt surrade langs sidorna pd baten, och han insag vad de
var till for. Han sprang fram med Reece och tog tag i en, medan
Conval och Conven tog den andra.

”Nar vi knuffar ivdg oss”, skrek Thor, ”si hissar ni andra
segel!”

De lutade sig fram, tryckte palarna i marken och knuffade av
alla krafter. Thor stonade av anstringningen. Langsamt borjade
béten rora sig, bara en liten aning. Och samtidigt sprang Elden
och O’Connor till batens mitt och drog i linorna for att hissa
seglen, modosamt och nigra decimeter i taget. Lyckligtvis blaste
stark bris, och samtidigt som Thor och de andra tryckte och
pressade mot stranden for att fi den forvinansvért tunga baten



att rora sig s steg seglen hogre och borjade fangas av vinden.

Antligen gungade baten till under deras fotter och gled
ut pa vattnet, guppande och viktlos. Thors axlar skakade av
anstrangningen, Elden och O’Connor hissade seglen till toppen
av masten, och snart gled de ut pd havet.

De ropade alla av triumf och satte tillbaks storarna pé sina
platser och sprang fram och hjélpte Elden och O’Connor att fésta
linorna. Krohn gléfste intill dem i upphetsningen.

Baten drev nu planlost och Thor skyndade fram till rodret med
O’Connor vid sidan.

”Vill du ta rodret?”, fragade han O’Connor.

O’Connor flinade brett.

”Sjélvklart vill jag det.”

De borjade fa upp farten och gled fram 6ver Tartuviskans gula
vigor med vinden i ryggen. Antligen rorde de pa sig och Thor
drog efter andan. De var pé vig.

Thor gick fram till féren, med Reece vid sidan, och Krohn
kom fram mellan dem och lutade sig mot Thors ben och fick
sin mjuka, vita péls klappad. Krohn lutade sig fram och slickade
honom, och Thor strickte sig efter en sidck och drog fram ett
stycke kott som han snabbt nafsade it sig.

Thor tittade ut 6ver det vildiga hav som lag framfor dem.
Den fjarran horisonten flackades av svarta imperieskepp som
helt sikert var pa vag mot McClouds sida av Ringen. Det var tur
att de var distraherade och knappast kunde vara pa utkik efter en
ensam bat pa vig mot deras territorium. Himlen var klar, vinden



bléste starkt i ryggen och de borjade fa upp farten.

Thor sg sig omkring och undrade vad som 14g framf6r dem.
Hur lidnge skulle det dréja innan de nddde Imperiets ldnder, och
vad skulle vinta dem dir? Han undrade hur de skulle kunna hitta
sviardet, och hur allt skulle sluta. Han visste att de hade oddsen
mot sig, men dndd kinde han sig upprymd Over att dntligen
vara pa vdg, lycklig over att de klarat sig s& 1dngt och ivrig att
aterhdmta svirdet.

”Vad hinder om det inte dr dédr?”, frigade Reece.

Thor vinde sig om och sag pd honom.

”Svirdet”, fortydligade Reece. "Vad hinder om det inte ar
dér? Eller om det &r forsvunnet? Eller forstort? Eller om vi helt
enkelt inte lycks hitta det? Imperiet dr ju trots allt jéttelikt.”

“Eller om Imperiet lyckas lista ut hur det anvinds?”, frigade
Elden med sin djupa rost sedan han kommit fram och stéllt sig
bredvid dem.

“Eller om vi hittar det men inte lyckas ta det med oss?”,
frdgade Conven.

Dir stod de allihop, nedslagna av vad som lag framfér dem
och ett helt hav av obesvarade fragor. Den hir resan var vansinne.
Thor visste det.

Vansinne.



KAPITEL FYRA

Gareth stegade fram Gver stengolvet i sin fars arbetsrum — en
liten kammare hogst upp i slottet som hans far hade dlskat — och
slet rummet sonder och samman, bit for bit.

Gareth klev fran bokhylla till bokhylla, slog ner virdefulla
gamla volymer — ldderband som funnits i familjen i arhundraden
—och slet upp bokryggarna och rev sidorna i1 bitar. Pappersbitarna
foll som snoflingor 6ver huvudet pd honom och fastnade pa
kldderna och 1 dreglet som rann dver hans haka. Han var fast
besluten att forstora allt, ned till minsta lilla bit av den hér platsen
som hans far tyckt om, en bok i taget.

Gareth skyndade fram till ett hornbord och fick tag 1 vad som
var kvar av opiumpipan. Han holl med skakande héinder och sog
hért pa pipan. Han behovde den nu, mer 4n nidgonsin. Han var
svart beroende och rokte sd mycket han kunde, allt for att stinga
ute bilderna av fadern som hemsokt honom 1 drdommarna, och nu
ocksa kom nir han var vaken.

Nir Gareth stéllde ned pipan sag han fadern st déar framfor
sig, som en ruttnande kropp. Varje gdng han sg den var den dnnu
mer sonderfallen, och redan nu mer skelett &n kott. Gareth vinde
sig bort fran den ohyggliga synen.

Forst hade Gareth forsokt angripa synerna nir de kom — men
han hade lért sig att det inte hjélpte. S& nu vinde han bara bort
blicken. Stindigt tittade han bort. Varje gdng var det samma sak:



fadern med rostig krona pd huvudet, 6ppet gap, blicken full av
forakt och ett anklagande finger pekande mot honom. Gareth
kunde se det, i den dir ohyggliga blicken sdg han att hans egna
dagar var ridknade, att det bara var en tidsfraga tills han sjilv
skulle forenas med fadern i doden. Det fanns inget han avskydde
mer &n att se sin far sa ddr. Mordet pa fadern borde i alla fall ha
fort det goda med sig att han inte skulle behéva se honom igen.
Men nu, ironiskt nog, s sdg han honom oftare dn nagonsin.

Gareth vinde sig om och kastade opiumpipan mot
uppenbarelsen, i hopp om att om han bara kastade snabbt nog s&
skulle den verkligen tréffa.

Men pipan flog genom luften och slog in i vidgen och
splittrades. Hans far bara stod dér och sdg bistert pA honom.

“Drogerna kan inte hjilpa dig nu”, bannade hans far.

Gareth stod inte ut lingre. Han rusad mot uppenbarelsen med
utstrickta hédnder, kastade sig fram for att klosa den i ansiktet.
Men som alltid famlade han bara i tomma luften, och den har
gangen fick det honom att stappla fram och falla 6ver faderns
bord, som vilte och foll tillsammans med honom med ett brak
1 golvet.

Gareth tappade andan och viltrade runt pd golvet. Nér han
tittade upp sdg han att han skurit sig i armen. Blodet droppade
nedfor skjortan, och nir han tittade efter sidg han att han
fortfarande bar samma underskjorta som han sovit med i flera
dagar. Faktum var att han inte bytt pd veckor. Han tittade bort
mot sin egen spegelbild och sig att hiret stod pa dnda. Han ség



ut som en verklig fldbuse. En del av honom kunde knappt tro
att han sjunkit sa 14gt. Men en annan brydde sig inte ldngre. Det
enda som fanns kvar av honom var en brinnande lust att forstora
— att forstora alla spar som fanns kvar av hans far. Han ville
jimna slottet med marken, och hela Kungsgird med det. Det
skulle bli himnden for hur han behandlats som barn. Minnena
satt instuckna i sjdlen pd honom, som en tagg han inte kunde dra
ut.

Dorren till faderns arbetsrum dppnades pé vid gavel och en av
Gareths tjdnare rusade in med skréckslagen min.

“Herre”, sa tjanaren. “Jag horde ett brak. Ar allt som det ska?
Herre, ni bloder ju!”

Gareth sig upp pa pojken med hat i1 blicken. Han forsokte
komma upp pa fotter och fara ut mot honom, men halkade pé
nagot och foll i golvet igen, fortfarande yr av det sista opiumruset.

“Herre, 1at mig hjilpa!”

Pojken rusade fram och grep tag i Gareths arm, som blivit s&
tunn att den nu bara var skinn och ben.

Men Gareth hade dnnu lite krafter kvar, och nér pojken rérde
armen knuffade han bort honom 6ver rummet.

”Ror mig igen s later jag skéra hdnderna av dig”, viste han.

Pojken backade skrickslagen undan. Samtidigt kom dnnu en
tjdnare in i rummet, atfoljd av en dldre man som var vagt bekant
for Gareth. Nagonstans i bakhuvudet visste han vem det var, men
just nu kunde han bara inte minnas.

“Herre”, hordes en éldrig, raspig stimma. Vi har vintat pa er



i rddssalen redan en halv dag. Radets medlemmar kan inte vénta
lange till. De har bridskande nyheter som méste delas med er
innan dagen dr 6ver. Kommer ni?”

Gareth kisade med 6gonen mot mannen i ett forsok att fa en
klar bild av honom. Han hade ett vagt minne av att den mannen
tjanat under hans far. Rédssalen... Motet... Allt bara snurrade
runt i huvudet pa4 honom.

”Vem ar du?”, frigade Gareth.

“Herre, jag dr Aberthol, en av er fars betrodda radgivare”, sa
han och tog ett steg ndrmare.

Langsamt borjade det klarna. Aberthol. Rédet. Motet. Det
susade mellan 6ronen pa honom och huvudet virkte fruktansvirt.
Han ville bara f vara ifred.

”Léamna mig”, snédste han. "Jag kommer.”

Aberthol nickade och skyndade ut ur rummet, atfoljd av
tjanaren som stingde dorren efter sig.

Gareth stod kvar pd knd med huvudet i hidnderna. Han
forsokte tdnka, forsokte minnas. Det var bara for mycket
alltsammans. Och langsamt borjade det komma tillbaks till
honom i sméa fragment. Skolden 1ag nere. Imperiet hade gatt till
anfall. Halva hovet hade lamnat honom. .. lett bort av hans syster,
till Silesia. Gwendolyn... S& var det. Det var det han forsokt
komma ihag.

Gwendolyn. Han hatade henne med en glod som var
fullkomligt obeskrivlig. Nu mer dn négonsin ville han ha dod pé
henne. Han mdste t4 dod pa henne. Alla hans bekymmer i virlden



— allt var hennes fel. Han skulle finna ett sitt att ge igen, om han
sa skulle do pa kuppen. Och direfter skulle han drépa resten av
sina syskon.

Tanken fick honom att ma lite béttre.

Med en oerhord kraftanstringning kiimpade han sig upp pa
fotter, stapplade bort genom kammaren och vilte ett litet bord pé
viagen. Nar han nirmat sig dorren fick han syn pa en alabasterbyst
som forestéllde hans far, en skulptur som fadern hade &lskat.
Han bojde sig fram, grep statyn runt huvudet och slingde den i
vaggen.

Bysten sprack i tusen bitar och Gareth log for forsta gdngen
den dagen. Kanske skulle den hir dagen trots allt inte bli s illa.

*

Gareth struttade in i rddssalen omgiven av flera tjinare. Han
sméllde upp de stora ekdorrarna med handflatan och fick alla i
salen att hoppa till nir han kom. Alla stéllde sig snabbt 1 givakt.

I vanliga fall skulle Gareth fa viss tillfredstéllelse av
alltsamman, men den hir dagen hade han annat i tankarna. Han
kéinde sig hemsokt av sin fars vilnad och glodde av raseri mot
sin syster. Kénslorna virvlade runt i brostet pA honom och han
tankte lata det g& ut Gver varlden.

Gareth snubblade fram i opiumdimmorna genom den stora
salen, pd vdg genom mittgdngen upp mot tronen och forbi
mingder av rddmén som steg ur hans vig. Fler hade kommit till



hovet. En mirklig, nervos energi lag i luften och fler och fler
tycktes stromma till efter nyheten om att halva Kungsgird gett
sig av och att kraftskolden 1ag nere. Det var som om alla som
fanns kvar nu kommit for att {4 svar.

Gareth hade sjélvfallet inga svar att ge.

Nir han svassade upp for elfenbenstrappan till faderns tron
sag han Lord Kultin tdlmodigt pa post bakom den. Legosoldaten
och hans trupp var de enda kvar i hovet som han kunde lita pa.
Intill honom stod ett dussintal av hans kdmpar, tysta och med
hénderna pd svirden, redo att kdmpa till doden for Gareth. Det
var det enda som fortfarande gav honom trost.

Gareth satt pa tronen och blickade ut 6ver salen. Dar var sa
manga ansikten, ndgra som han kénde igen men andra nya. Han
litade inte pd ndgon av dem. Var dag gjorde han nya utrensningar
fran hovet. Han hade redan sédnt s ménga till hdlorna, och dnnu
fler till bodeln. Det gick inte en dag utan att han ldt doda minst
en handfull. Han uppfattade det som klok politik. Det holl folk
pé t& och forhindrade kuppforsok.

Salen var tyst, alla stirrade som beddvade pa honom. De ség
for skrickslagna ut for att tala. Vilket var precis vad han 6nskade.
Inget var s tillfredsstillande som att fi undersitarna att darra
av skrack.

Till sist steg Aberthol fram. Kédppen ekade mot stengolvet och
han klarade strupen.

“Herre”, borjade han med sin urgamla stimma. "Kungsgird
befinner sig i ett tillstdind av stor oreda. Jag vet inte vilka



av nyheterna som &dnnu har ndtt er. Skolden dr nere, och
Gwendolyn har ldamnat Kungsgird, och med henne gick Kolk,
Brom, Kendrick, Atme, Silvergardet — och hélften av er armé.
De som &r kvar har viander sig till er for vigledning och for att fa
veta vad vi ska gora nu. Folket vill ha svar min herre.”

”Dartill”, sa en annan rddsmedlem som Gareth vagt kinde
igen, “sd har nyheten ntt oss att Klyftan redan Overkorsats.
Enligt ryktet s har Andronicus invaderat McClouds sida av
ringen med sin miljonhévdade hir.”

En upprord flimtning spred sig genom salen. Méngder av
modiga krigare viskade till varandra. Skrick och panikkénslor
spred sig som en 16peld.

”Det kan inte vara sant!”, ropade en av soldaterna.

“Men det dr sant!”, vidholl rAidmannen.

”D4a dr allt hopp forbi!”, ropade en annan soldat. "Om
McClouds har besegrats sd kommer Imperiet snart till
Kungsgérd. Det finns inga mojligheter att halla dem stdngna.”

”Vi blir tvungna att diskutera olika villkor for kapitulation,
herre”, sa Aberthol till Gareth.

”Kapitulation!?”, ropade en annan. ”Vi kapitulerar aldrig!”

”Om vi inte gor det”, ropade dnnu en soldat, "blir vi krossade.
Hur ska vi kunna hélla stind mot en miljon man?”

Upprort mummel brét ut i salen och soldater och rddmén
grilade med varandra i kaoset.

Rédets ordforande smillde sin jirnstav i stengolvet och skrek:

"TILL SAKEN!”



Langsamt blev det tyst i salen. Alla vinde sig och sdg pa
honom.

“Det hir dr saker for kungen att besluta, inte for oss”, sa
en av rddminnen. “Gareth dr vér lagliga kung, och det &r inte
upp till oss att diskutera villkor for kapitulation — eller om vi
overhuvudtaget ska kapitulera.”

Alla vinde sig mot Gareth.

”"Herre”, sa Aberthol med matthet 1 rosten. "Hur anser ni att
vi ska hantera imperiearmén?”

Det blev dodstyst i salen.

Gareth blev sittande och stirrade ned mot ménnen. Han ville
svara. Men det blev allt svarare fér honom att tinka klart. Han
bara horde sin fars rost i huvudet som skrek & honom som
nédr han var barn. Det gjorde honom tokig och rosten ville inte
forsvinna.

Gareth strickte en arm och skrapade om och om igen pa
tronens armstodd av trd. Det skrapande ljudet av fingernaglarna
var det enda som hordes i salen.

Rédmiénnen utvixlade oroliga blickar.

“Herre”, fordrade en annan rddman, “om ni viljer att inte
kapitulera s& maste vi omgiende borja forstirka Kungsgards
befdstningar. Vi méste sdkra alla inglngar, alla vigar och
portar. Vi maste inkalla alla soldater, forbereda forsvaret. Vi
maste bereda oss pa en beldgring, ransonera maten och skydda
invanarna. Det dr mycket att gora. Jag ber er, herre, ge oss er
befallning. Ség vad vi ska gora.”



Aterigen foll tystnaden i salen och allas dgon vindes mot
Gareth.

Till sist lyfte han hakan och blickade ut 1 salen.

”Vi ska inte kiimpa mot Imperiet”, forklarade han. ”Och inte
heller ska vi kapitulera.”

Alla i salen sig forvirrat pa varandra.

”Sé vad ar det i ska gora, herre?”, fridgade Aberthol.

Gareth klarade strupen.

”Vi ska doda Gwendolyn!”, forkunnade han. ”Det &r det enda
som betyder ndgot nu.”

En bedovande tystnad foljde.

”Gwendolyn?”, ropade sedan en av rddmidnnen forvanat,
samtidigt som ett forvdnat mummel spred sig.

”Vi ska sidnda alla styrkor efter henne och slakta bade
henne och alla som foljt henne innan de nétt fram till Silesia”,
tillkinnagav Gareth.

”"Men herre, hur kan det hjilpa oss?”, ropade en annan
rddman. "Om vi ger oss av for att angripa henne s innebir det
att vara styrkor ligger oskyddade. De kommer att omringas och
slaktas av Imperiet.”

“Det skulle ocksa limna Kungsgard utan forsvarare!”, ropade
en annan. "Om vi inte kapitulerar s& méste vi genast forstirka
Kungsgérd!”

Manga av mdnnen ropade till bifall.

Gareth vénde sig och gav ridmannen en kall blick.

”Varenda man ska anvindas till att dripa min syster!”, sa han



hotfullt. Vi ska inte undvara en enda!”

Det blev tyst i salen och en rddman skot tillbaks sin stol s att
den skrapade mot stengolvet och reste sig upp.

”Jag tanker inte std vid sidan av och se pa ndr ni driver
Kungsgérd i fordédrvet bara for att tillfredsstilla era tvingstankar.
Jag, for min del, star inte pa er sida.”

”Och inte heller jag!”, upprepade hilften av ménnen i salen.

Gareth kinde hur han kokade av ilska, och han skulle just
stilla sig upp nidr plotsligt dorrarna till salen slogs upp och
befdlhavaren 6ver den kvarvarande armén rusade in. Alla dgon
viandes mot honom. I armarna slipade han en man, en orakad
buse med flottigt har och bundna hinder. Han sldpade mannen
dnda till mitten av salen och stannade framfor kungen.

“Herre”, sa befilhavaren bistert. ”Sex tjuvar avrittades for
stolden av Odessvirdet. Den hir mannen ir den sjunde, han som
kom undan. Han berittar den mest ofattbara historia om vad som
hinde.”

“Tala!”, uppmanade befilhavaren och skakade skurken.

Busen sdg sig nervost dt alla hall och det flottiga haret klistrade
sig mot kinderna. Till sist skrek han ut:

”Vi befalldes att stjéla svirdet!”

Ett upprért mummel gick genom salen.

”Vi var nitton fran borjan!”, fortsatte busen. “Ett dussin av oss
skulle ta det med, i skydd av morkret och 6ver bron vid Klyftan
och bort i Vildlanden. De gomde det i en vagn och eskorterade
det dver bron s att inga av soldaterna som stod vakt skulle forsta



vad det var. Vi sju som var kvar hade order om att stanna kvar
efter stolden. Vi fick hora att vi skulle fiangslas, men bara pa
latsas, och att vi sedan skulle sldppas fria. Istdllet avrittades alla
mina kamrater, och det skulle jag ocksa ha blivit om jag inte
lyckats fly.”

Upprorda roste hojdes runtom i salen.

”Qch vart skulle de fora sviardet?”, fordrade befilhavaren.

”Jag vet inte. Till ndgonstans langt inne i Imperiet.”

”Och vem befallde ndgot sddant?”

”Han!”, sa busen och pekade plotsligt ett benigt finger mot
Gareth. ”Var kung! Han befallde oss att gora det!”

Ett valdsamt, forfirat mummel spred sig i salen och folk
ropade, tills en rfddman till slut slog flera ginger med sin jidrnstav
och skrek 4t folk att vara tysta.

Det blev nigot tystare, men inte helt.

Gareth som redan skakade av skrick och ilska reste sig nu
langsamt fran tronen. Alla tystnade och sdg mot honom.

Han gick ett steg i taget nedfor elfenbenstrappan. Fotstegen
ekade i tystnaden som lag s tdt att man kunnat skédra den med
kniv.

Han gick genom salen tills han till sist kom fram till busen.
Han gav honom en kall blick, pa bara en halvmeters avstind och
mannen vred sig i befilhavarens grepp och ség sig vilt omkring.

”Tjuvar och 16gnare vet vi hur man tar hand om i mitt rike”,
sa Gareth lent.

Plotsligt drog han en dolk frdn hoften och stack den i skurkens



hjarta.

Mannen skrek av smirtan si att 6gonen stod ut ur hdlorna, och
sedan foll han dod till golvet.

Befilhavaren sag bistert pa Gareth.

”Ni har just mordat en som vittnade mot er”, sa befdlhavaren.
“Inser ni inte att det bara forstirker misstanken om att ni ar
skyldig?”

”Vilket vittne?”, frigade Gareth med ett leende. "D6da mén
talar inte.”

Befilhavaren blev rod i ansiktet.

”Om ni kanske har glomt det sa for jag befil dver hélften av
armén. Jag tanker inte hallas for en fane. Frén era handlingar kan
jag inte annat 4n anta att ni verkligen &dr skyldig till det brott som
han anklagade er for. Dérfor dr varken jag eller min hir ldngre
1 er tjanst. Faktum &r att jag tar er 1 forvar, for forrddert mot
Ringen!”

Befilhavaren nickade till sina mén, och flera drog pa en ging
sina svird och steg fram for att arrestera Gareth.

Men Lord Kultin klev fram med dubbelt si manga av sina
egna min, alla med dragna sviard bakom Gareth.

Dir blev de stdende, mitt emot befidlhavarens soldater och
bakom Gareth.

Gareth log segervisst mot befilhavaren. Han visste att
befilhavarens styrka var underlidgsen hans egen.

”Jag ska inte sittas 1 ndgot forvar”, sndste Gareth. ”Och allra
minst av din hand. Ta dina mén och ldmna mitt hov — eller kinn



pa min egen vaktstyrkas vrede.”

Efter flera spinda sekunder vinde befilhavaren om med en
gest till sina mannar, och de backade vaksamt ut ur salen med
dragna vapen.

”Lat det bli kdnt”, dundrade befilhavaren, “att fran den har
dagen édr vi inte ldngre i din tjanst! Du fir m6ta imperiearmén pa
egen hand. Jag hoppas att de kommer att behandla dig vil. Bittre
dn du behandlade din far!”

Soldaterna stormade ut ur salen med skréllande rustningar.

Ett dussintal rAddmin, tjanare och adelsmén stod kvar i tystnad
och viskade till varandra.

”Lamna mig!”, skrek Gareth. ’ALLESAMMANS UT!”

Alla, inklusive Gareths vaktstyrka stegade ut ur salen.

Bara en var kvar, dr6jande en stund efter de andra.

Lord Kultin.

Det var bara han och Gareth, ensamma i salen. Han steg fram
till Gareth och stannade ndgon meter bort och sig granskande
honom, som om han vigde honom med blicken. Som vanligt
rojde hans ansikte inga kéinslor. Det var en legosoldats ansikte.

”Jag bryr mig inte om vad du gjort eller varfér”, borjade han
med sin dova, hesa stimma. ”Jag bryr mig inte om politik. Jag
ar en kimpe. Det enda jag bryr mig om &r de pengar du ger till
mig och mina mén.”

Han vintade.

”Men jag vill dnda veta, bara for att stilla min personliga
nyfikenhet: befallde du verkligen de dir ménnen att béra ivig



med svirdet?”

Gareth sdg tillbaks pd mannen. Det var ndgot i de dédr 6gonen
han kédnde igen i sig sjilv. Ocksé de var kalla, utan dnger och redo
att dra nytta av ett tillfille.

”Och om jag gjorde det?”, frigade Gareth till svar.

Lord Kultin stirrade tillbaks en lang stund.

”Men varfor?”, fragade han.

Gareth sag pa honom i tystnad.

Kultins 6gon spérrades upp nér han forstod.

“Eftersom du inte kunde lyfta svirdet si skulle ingen annan
gora det heller?”, frigade Kultin. "Ar det s& det dr?” Han
funderade 6ver vad det betydde. "Men trots det”, tillade Kultin,
”sd var du naturligtvis medveten om att om att skolden skulle
forsvinna och att vi skulle bli sarbara for ett anfall om svérdet
forsvann.”

Kultin gjorde dnnu stérre dgon.

“Du ville att vi skulle bli angripna, gjorde du inte? Det &r
ndgot i dig som vill att Kungsgérd ska forstoras”, sa han och insag
plotsligt alltsammans.

Gareth log till svar.

“Det dr inte alla platser”, sa Gareth 1dngsamt, ”som &r tinkta
att vara for evigt.”



KAPITEL FEM

Gwendolyn marscherade omgiven av ett stort folje soldater,
radgivare, tjdnare och rddmén. Hela Silvergardet och Legionen
och halva Kungsgérd var med pa firden — en hel stad pa marsch
— pa vidg bort fran Kungsgard. Gwen var 6vervildigad av alla
kinslor. A ena sidan var hon Littad ver att 4ntligen vara fri frin
sin bror Gareth, utom hans rickhéll och omgiven av palitliga
krigare som kunde skydda henne. Hon behovde inte frukta
forrideri eller att giftas bort mot sin vilja. Framforallt behdvde
hon inte dgna varje vaken minut &t att se sig 6ver axeln av riadsla
for 1onnmordare.

Och hon kinde sig bdde drad och 6dmjuk for att ha valts till att
leda alla dessa ménniskor. Alla f6ljde henne, pé vig pa den ldnga
marschen mot Silesia, som om hon var niagon sorts profet. De
sdg henne som hirskare och de lade sina forhoppningar pd henne
— det syntes 1 varje ogonkast hon fick. Hon kinde sig skyldig
eftersom hon foredragit att dran skulle ha gitt till nigon av hennes
broder — vem som helst, bara inte till henne. Men hon sag ocksa
hur det gav folket hopp att ha en rittvis ledare, och det gladde
henne. Om hon nu kunde leva upp till den rollen, da skulle hon
ocksa gora det, sarskilt i dessa svara tider.

Gwen tinkte pa Thor, pa deras sorgsna avsked vid Klyftan.
Det krossade nidstan hjirtat i henne. Hon sdg honom framfor
sig, forsvinna in 1 dimman Over bron, mot en resa som med



storsta sikerhet skulle kosta honom livet. Det var ett tappert och
hedervirt forsok — ett som hon inte kunde neka honom — och
ndgot som hon visste var nodvindigt for Ringen. Men hon kunde
dnda inte lata bli att fraga sig varfor det nodviandigtvis maste
goras av just honom. Hon Onskade att ndgon annan kunde ha
gjort det, vem som helst. Nu mer dn nigonsin ville hon ha honom
vid sin sida. I den hér tiden av kaos och omvélvningar, nir hon
lamnats kvar med hans barn inom sig och ensam att styra — nu
ville hon ha honom hos sig. Och mest av allt oroade hon sig. Hon
kunde inte tdnka sig ett liv utan honom. Tanken fick henne att
vilja grata.

Men Gwen tog ett djupt andetag och holl sig vid mod. Hon
hade allas 6gon p4 sig nu pd marsch med den enorma karavanen
pa de dammiga védgarna norrut, pa vig mot det fjdrran Silesia.

Hon var ocksé i ett tillstdind av chock, uppryckt fran sitt
hemland. Hon kunde knappt fatta att den urgamla skolden nu
lag nere och att fienden tagit sig over Klyftan. Rykten frin
spioner ldngt bort surrade om att Andronicus redan landstigit pa
McClouds strinder. Hon visste inte sékert vad hon kunde lita
pa. Hon hade svart att tro att det kunnat ga sa fort — Andronicus
var trots allt tvungen att skicka flottan hela vigen over havet.
Om nu inte McCloud legat bakom svirdsstdlden och ordnat med
skolden. Men hur? Hur hade han lyckats stjdla det, och vart hade
han fort det?

Gwen kinde hur alla omkring henne var nedslagna, och hon
kunde knappast klandra dem. Uppgivenheten ldg som ett lock



over gruppen, och det fanns goda skl till det. Utan skolden var
de forsvarslosa. Det var bara en tidsfrdga. Andronicus skulle
invadera, om inte idag s i morgon, eller dagen efter det. Och nir
han vil gjorde det sa fanns inga majligheter att hélla stdnd mot
hans min. Snart skulle den hér platsen, allt hon lirt sig dlska och
bry sig om — alltihop skulle erévras och alla hon &lskade skulle
dodas.

De marscherade, men det var som om de marscherade mot
doden. Andronicus var inte hidr dnnu, men det kindes som om
de redan var fingna. Hon mindes nédgra ord fran sin far: besegra
en hirs hjirta och slaget 4r vunnet.

Gwen visste att det var upp till henne att inspirera dem alla
och fa dem att kdnna trygghet och sikerhet — kanske till och med
optimism. Hon var fast besluten att gora det. Hon fick inte lata
sin egen privata riddsla och pessimism ta over 1 en tid som den hir.
Och hon vigrade att tycka synd om sig sjdlv. Det hir handlade
inte ldngre bara om henne, utan om alla dessa ménniskor och
deras liv och deras familjer. De behdvde henne. De hade vint sig
till henne f6r att fa hjilp.

Gwen tinkte pa sin far och undrade vad han skulle ha gjort.
Tanken pa honom fick henne att le. Han skulle ha behéllit en
sjilvsdker min alldeles oavsett liget. Han hade alltid sagt 4t henne
att hon kunde dolja sin ridsla bakom ilsket gormande, och nér
hon tidnkte pa honom slog det henne att han aldrig verkat radd.
Inte en enda ging. Kanske var det bara teater, men i sddana fall
var det bra teater. Som ledare visste han att han alltid fanns i allas



blickar och att det var just teater de behovde, kanske till och med
mer 4n verkligt ledarskap. Han hade varit for osjélvisk for att ge
vika for sina privata rddslor. Hon skulle ldra sig av hans exempel.
Hon skulle inte heller ge vika.

Gwen sdg sig omkring och lade mérke till Godfrey som gick
bredvid henne, och att Illepra, helerskan, gick intill honom. De
var mitt 1 ett samtal och Gwen hade miérkt — det var tydligt — att
de tyckte allt béttre om varandra sedan den dag Illepra rdddat
hans liv. Gwen ldngtade efter sina andra syskon och dnskade att
de ocksé var ddr. Men Reece hade rest med Thor, Gareth hade
hon naturligtvis forlorat for alltid och Kendrick var fortfarande
nagonstans Osterut dar han hjdlpte till att &teruppbygga en fjarran
stad. Hon hade skickat en budbérare efter honom — det var det
forsta hon gjort — och hon bad att han skulle nés 1 tid och att han
skulle komma till henne 1 Silesia och hjélpa till med forsvaret.
Atminstone tv av hennes syskon, Kendrick och Godfrey, kunde
finna en tillflyktsort 1 Silesia. D& &terstod bara hennes &ldsta
syster, Luanda.

Det var forsta gangen pa linge som Gwen tinkt pa Luanda.
Hon och storasystern hade alltid varit bittra rivaler och Gwen
hade inte alls blivit forvinad nédr Luanda tagit forsta mojliga
chans att ge sig av fran Kungsgard och gifta den ddr McCloud.
Gwendolyn hade élskat henne och sett upp till henne nédr hon
var liten. Men Luanda hade alltid bara tavlat och inte atergildat
kérleken. Och efter ett tag hade Gwen slutat att ens forsoka.

Men idnda undrade hon nu och oroade sig. Vad hade det blivit



av henne, nu nar McClouds invaderats av Andronicus? Skulle
hon dodas? Gwen ryste vid tanken. De var kanske rivaler, men
de var trots allt ocksa systrar, och hon ville inte se henne dod i
fortid.

Gwen ténkte ocksd pd sin mor, som var den enda av familjen
som nu var kvar dir i Kungsgard med Gareth, och fortfarande i
samma skick. Tanken fick henne att bli kall. Vad skulle hidnda
om Kungsgard blev intaget? Skulle hennes mor slaktas?

Gwen kunde inte annat @n kéinna hur det liv som genom aren
byggts upp omkring henne nu holl pé att kollapsa. Det kindes
som bara igar, nédr det var hogsommar och Luandas brollop. Det
hade varit en otrolig fest, Kungsgéard hade varit fullt av 6verflod
och hon och hennes familj hade firat tillsammans — och Ringen
hade varit ointaglig. Det hade kints som att det skulle vara for
evigt.

Men nu hade allt fallit i bitar. Inget var som det en gang varit.

En kall hostvind friskade i och Gwen drog den bld ylletrdjan
ndrmare runt axlarna. Hosten hade varit kort det hiir ret. Vintern
var redan pa vdg. Hon kinde de iskalla vindarna som blev allt
tyngre av fukt ndr de rorde sig norrut lings Klyftan. Himlen
morknade tidigare pd kvillen och vinden bar pd ett nytt lite:
vinterfaglarnas skrin, ljudet av de rdda och svarta gamar som
cirklade lagt 6ver marken i kylan. De kraxade oupphorligt och
ibland gick litet henne pa nerverna. Det var ljudet av annalkande
dod.

Efter avskedet till Thor hade de fortsatt utefter Klyftan pa vig



norrut, en viag som de visste ledde till vistra Ringens vistligaste
stad — Silesia. Klyftans kusliga dimma viltrade sig in dver vigen
och slingrade sig runt Gwens fotleder.

”Det dr inte 1dngt nu min fru”, hérdes en rost.

Gwen tittade dit och sdg Srog std dér vid hennes sida, klddd i
Silesias typiska roda rustning och omgiven av dtskilliga krigare,
som ocksa de bar réda ringbrynjor och stévlar. Gwen var rord
over Srogs vinlighet mot henne, och Gver hans lojalitet mot
minnet av hennes far, som fatt honom att erbjuda Silesia som
tillflyktsort. Hon visste inte vad hon och alla dessa ménniskor
annars skulle ha gjort. De skulle fortfarande ha varit fast i
Kungsgard och i Gareths forradiska hénder.

Srog var en av de mest hedervidrda herremin hon tréffat.
Han hade tusentals soldater till sitt forfogande, och kontrollerade
Visterrikets starkaste faste. Srog hade inte behovt svira trohet
till ndgon. Men dndd hade han svurit trohet till hennes far.
Maktbalansen hade alltid varit harfin. P4 hennes farfars tid hade
Silesia verkligen behovt Kungsgérd. Det stimde mindre bra pa
hennes fars tid. Och nu, 1 hennes tid, sd stimde det inte alls.
Faktum var att nu, med skolden nere och Kungsgérd i kaos, sa
var det de som behdvde Silesia.

Visst hade hon Silverlegionen, de bista krigare som fanns att
f4, och tusentals soldater — hilften av Kungens armé — hade hon
ocksa med sig. Men Srog kunde likvil ha gjort som de flesta
andra herrar, och helt enkelt stingt sina portar och skétt sitt och
de sina.



Istillet hade han varit den som sokt upp Gwen och svurit
henne sin trohet, och han hade insisterat pa att de skulle komma
till honom som gister. Det var en vinlighet som hon var fast
besluten att en dag betala tillbaks. Om de 6verlevde.

”Oroa dig inte”, svarade hon vénligt och lade en hand pd han
handled. Vi skulle g till jordens slut om det var nddvindigt for
att nd fram till din stad. Vi har tur som far del av din godhet i
denna svéra tid.”

Srog log. Han var en medelélders krigare med ett ansikte som
fatt alltfér manga firor av strider, med rodbrunt har, markerad
haka och inget skigg. Srog var en man bland mén, en verklig
krigare och inte bara en herreman.

”For din far skulle jag g genom eld”, svarade han. "Det finns
inget att tacka for. Det dr en stor dra att fa aterbetala vad jag
ar skyldig honom genom att tjana hans dotter. Det var trots allt
hans 6nskan att du skulle styra. S& nér jag lyder dig, sa lyder jag
honom.”

Aven Kolk och Brom marscherade i nirheten av Gwen, och
bakom dem hordes det eviga slamret av tusentals sporrar, svird
som svingde i skidorna och skoldar som skrapade mot pansar.
Det var en kakafoni av ovisen, pd vig lingre och lingre norrut
langs Klyftans kant.

”Min fru”, sa Kolk. "Samvetet plagar mig. Vi borde inte ha
latit Thor, Reece och de andra ge sig av sjdlva mot Imperiet. Fler
av oss borde ha anmdilt sig att g& med dem. Skulden &r min om
det hiinder dem nigot.”



“Det var ett uppdrag de valde”, svarade Gwen. "Det var
ett drofullt uppdrag, och de som var menade att ga har gatt.
Skuldkénslor tjanar inget till.”

”Qch vad hidnder om de inte aterviander 1 tid med svirdet?”,
frdgade Srog. "Det ldr inte drdja ldnge innan Andronicus hér stir
infor vara portar.”

”Da blir det strid”, sa Gwen sjdlvsidkert, med s mycket mod
1 rosten som hon kunde och i hopp om att det skulle lugna de
andra. Hon mérkte att generalerna vinde sig och sdg mot henne.

”Vi forsvarar oss till siste man”, fortsatte hon. "Det blir ingen
retritt och ingen kapitulation.”

Hon anade att generalerna imponerats. Hon blev sjilv
imponerad av sin egen rost och forvanad Over styrkan som
villde upp inom sig. Det var styrkan frdn hennes far, fran sju
generationer kungar av huset MacGil.

De fortsatte marschen. Vigen bojde snart av skarpt till véinster,
och ndr Gwen kom runt kroken blev hon stdende mitt i steget,
andlos infor synen.

Silesia.

Gwen mindes att hennes far tagit med henne hit pa resa nar
hon var en liten flicka. Staden hade funnits med henne sedan dess
1 drommarna, nistan som en magisk plats. Nir hon nu sdg den
igen, som vuxen kvinna, s fick den henne fortfarande att tappa
andan.

Silesia var den mérkligaste stad hon sett. Alla byggnader, alla
befdstningsverk, all sten i staden var samma urgamla, gldnsande



roda. Silesias dvre del reste sig hog, lodrit och full av brostvirn
och spiror pa fastlandet, medan stadens ldgre del var huggen in
1 sidan av Klyftan. Klyftans virvlande dimmor gled in och ut ur
staden och fick den roda stenen att glittra i ljuset — och staden att
se ut som om den var byggd bland molnen.

Yttermurarna reste sig trettio meter, kronta av brostvirn och
med rader av inre murar 1 ryggen. Hela staden var en fédstning.
Aven om en hir pa nigot sitt lyckades bryta igenom murarna
sd skulle den fortfarande behdva ta sig ned till stadens nedre
delar, ritt nedfor klippviggarna, och kimpa pé randen till sjilva
Klyftan. Det var en typ av strid som ingen invasionsarmé 6nskade
utkdmpa. Och det var skilet till att staden stétt i tusen ar.

Hennes mén stannade och gapade, och Gwen inség att dven
de hépnade.

For forsta gdngen pa linge kinde Gwen ett visst hopp. P4 den
hér platsen var de utom rickhéll for Gareth. Det hér var en plats
de kunde forsvara. Det var en plats didr hon kunde styra. Och
kanske — bara kanske — fanns det hopp om att MacGils rike kunde
resa sig ur askan igen.

Srog stod diar med hidnderna i hofterna och sdg pa sin stad som
om han sig den for forsta gdngen, med 6gon stralande av stolthet.

”Vilkommen till Silesia.”



KAPITEL SEX

Thor 6ppnade 6gonen i1 gryningen och blickade ut 6ver havets
mjukt rullande vdgor som sjonk och steg till hoga kullar, tickta
av den fOrsta solens lena ljus. Tartuviska havets ljusgula vatten
bliankte i morgondimmorna. Baten guppade tyst i vattnet och det
enda som hordes var vagornas kluckande mot skrovet.

Thor satte sig upp och sig sig omkring. Ogonen var tunga av
somn — faktum var att han aldrig ként sig sa tr6tt. De hade seglat
i dagar och allt pd den hir sidan virlden kiindes annorlunda.
Luften var sa tjock av fukt, och det var s mycket varmare, det
var som att andas in en stindig strom av vatten. Det fick honom
att kéinna sig slo, med tunga armar och ben. Det var som om han
kommit riétt in i sommarhettan.

Thor sag sig omkring och mérkte att vinnerna, som vanligtvis
var uppe fore gryningen, alla 1g utslagna och sov pé dick. Till
och med Krohn, som alltid var vaken, 1ag och sov intill honom.
Det tita, tropiska vidret hade paverkat dem allesammans. Ingen
brydde sig ens lingre om att skota rodret — det hade de gett upp
redan tvd dagar tidigare. Det var inte 16nt: seglen stod i toppen av
masten och pressades pa av vistanvinden, och havets mirkliga
tidvatten drog skeppet i en och samma riktning. Det var som om
de drogs mot en viss plats. Flera gdnger hade de forsokt att styra
undan och byta kurs — men det var meningslost. De hade gett
upp, beredda att 14ta Tartuviska havet féra dem dit det ville.



De hade ju dndd ingen aning om vart i Imperiet de skulle,
tankte Thor. Sa lidnge tidvattnen forde dem till torra land s fick
det duga.

Krohn vaknade till, gndllde lite och lutade sig fram och
slickade Thor i ansiktet. Thor strickte sig efter sicken, som nu
ndstan var tom, och gav Krohn en av de fa bitar torkat kott som
var kvar. Men till Thors forvaning s& snappade Krohn inte at sig
biten som vanligt. Istéllet tittade han mot den tomma sidcken och
sedan pad Thor med en menande blick. Han tvekade infor att ta
maten, och Thor insdg att Krohn inte ville ta hans sista bit.

Thor blev rord av gesten, men han envisades och tryckte in
biten i kamratens mun. Han visste att de snart skulle ha slut pa
mat och bad att de nu var nira land. Han hade ingen aning om
hur mycket ldngre resan skulle vara. Tdnk om det tog ménader?
Hur skulle de f4 mat?

Solen steg upp snabbt hir och blev blindande stark alldeles
for tidigt, och Thor reste sig samtidigt som dimman drevs bort
av hettan och gick fram mot foren.

Han stod dir pa det gungande dédcket och blickade ut Gver
dimman som upplostes. Han blinkade till och undrade om han
sdg 1 syne, men ldngt dér borta vid horisonten syntes verkligen
konturerna av avldgset land. Pulsen slog snabbare i kroppen. Det
var land. Land pa riktigt!

Landet antog en maérklig form niar dimman ldttade: tva
langsmala halvoar stack rétt ut i havet, som spetsarna pa en
hogaffel. Thor tittade till vinster och hipnade Gver att se tvd



landtungor, en pa var sida om baten och inte mer 4n femtio meter
bort. De sogs ritt in i en 1dng, smal vik.

Thor visslade till och vapenbroderna fran Legionen vaknade.
De kom pé fotter och skyndade fram till hans sida dir han stod
1 foren och sig ut.

De tappade andan infor synen och blev stdende: kuststrickan
var den mest exotiska de nigonsin sett, titt bevuxen av djungel
och med hoga trid som klamrade sig fast vid stranden, s téta att
det var omgjligt att se ndgot bortom dem. Thor fick syn pa vildiga
ormbunkar som lutade sig Over vattnet, sidkert tio meter hoga,
och trdd i gult och purpur som strickte sig mot himlen. Fréin alla
hall hordes frimmande och patringande ldten av djur, faglar och
insekter, morranden, skrin och sdng som han inte kunde placera.

Thor svalde. Det kindes som om de var pd vdg in i ett
ogenomtriangligt djurrike. Allt hir kéndes annorlunda. Luften
luktade annorlunda, fraimmande. Inget paminde 6verhuvudtaget
om ndgot i Ringen. De andra legionédrerna vinde sig om och
sdg pa varandra, och Thor sig tveksamheten i deras 6gon. Alla
undrade de vilka odjur som 1ag och vintade pa dem inne i den
dar djungeln.

Men de hade knappast ndgot val. Strommen bar dem &t det
hir hillet, och uppenbarligen var det hir de var tvungna att stiga
iland for att na Imperiet.

“Har borta!”, ropade O’Connor.

De sprang fram till O’Connors sida av relingen dér han lutade
sig fram och pekade ned i vattnet. Dér nere sdg de, simmande



bredvid béten, en vildig insekt, tre meter lang och i gldnsande
purpur, med hundratals ben. Den glinste under vdgorna, men
sedan kom den upp och kilade en bit pa ytan, och nér den gjorde
det sa borjade tusentals sma vingar surra och den lyfte precis over
vattenytan. Dérefter gled den fram pd vattenytan igen, och si dok
den under. Processen upprepades om och om igen.

Nir de tittade pa den sa steg den plotsligt hogre upp i luften,
dnda till 6gonhojd med pojkarna, och hovrade dir och stirrade
pa dem med fyra stora gréna 6gon. Den viste till och de hoppade
bakit pa ren reflex och drog efter svirden.

Elden klev fram och hogg till. Men innan han fatt upp svirdet
1 luften var den redan i vattnet igen.

Thor och de andra f6ll plotsligt handlost pa dédcket. Baten hade
gatt pa grund och stannat till med ett ryck.

Thors hjirta slog snabbare nédr han sag ut 6ver kanten: dér nere
strackte sig en smal strandremsa som bestod av tusentals sma
skarpa, klart purpurfirgade stenar.

Land. De hade nétt fram.

Elden gick fram till ankaret och de hjélptes &t att lyfta det och
kasta det over relingen. Var och en klittrade ned lings kedjan
och hoppade i land, och Thor rickte Krohn till Elden pa vigen.

Thor drog en suck av ldttnad nér han satte fétterna i marken.
Det kiéindes fantastiskt att ha land — torrt och stadigt land — under
fotterna igen. Han skulle girna slippa sétta sig i en bat igen.

De tog alla tag i linorna och drog béten sa langt upp pa land
som mgjligt.



“Tror ni att tidvattnet driver ivdg med den?”, frigade Reece
och tittade upp mot béten.

Thor sdg pa den. Den sig ut att ligga sidkert i sanden.

”Inte med det dar ankaret”, sa Elden.

“Tidvattnet kommer inte att ta den”, sa O’Connor. "Frigan ar
vil om ndgon annan kommer att gora det.”

Thor sag en sista gdng pa baten och insag att hans kamrat hade
ritt. Aven om de hittade svirdet s& skulle de mycket vil kunna
komma tillbaks till en tom strand.

”Och hur skulle vi di ta oss tillbaks?”, frigade Conval.

Thor kunde inte hjélpa det. Det kéndes som att de brinde alla
broar bakom sig.

”Vi kommer pd ndgot”, sa Thor. "Trots allt méaste det vil
finnas andra skepp i Imperiet, eller hur?”

Han forsokte lata sdker for att uppmuntra sina vianner. Men
innerst inne var han inte si siker. Hela resan kindes allt mer
olycksbadande.

Tillsammans vinde de om och sig mot djungeln. Allt man sig
var blad, och bakom dem var det svart. Litena av olika djur steg 1
en sadan kakafoni darbakom att han knappt kunde hora vad han
sjilv tinkte. Det var som om alla djur i hela Imperiet kommit dit
for att for att hilsa dem vilkomna med skrik.

Eller {for att varna dem.



Thor och de andra gick sida vid sida genom den tita, tropiska
djungeln, forsiktigt och pa sin vakt. Thor hade svart att hora sig
sjalv tanka for alla skrin och oljud som kom fran djur och insekter
runtomkring. Men mérkligt nog sag han inte ett enda av dem nér
han spanade in i l6vverkets morker.

Krohn gick i hilarna p4 honom och morrade med rest ragg.
Thor hade aldrig sett honom si vaksam. Han tittade bort mot sina
vapenbroder och sag att alla gick med hidnderna pa svardsfistet,
pa helspinn de ocksa.

De hade redan vandrat i timmar, allt djupare in i djungeln.
Luften blev allt hetare och tjockare, fuktigare och tyngre att
andas. De hade foljt vad som sag ut att en gang ha varit en stig,
och ndgra brutna kvistar antydde att en grupp min kommit den
hir vigen. Thor kunde bara hoppas att det var sparen efter de
min som stulit svirdet.

Thor tittade upp, hipen infor naturen. Allt hir hade vixt till
vildig storlek, varje blad var stort som honom sjédlv. Han kénde
sig som en insekt i ett land for jattar. Han s&g nigot prassla till
bakom nigra blad men kunde inte se vad det var. Han fick den
obehagliga kénslan av att de var iakttagna.

Plotsligt slutade stigen framfor dem 1 en tit vigg av gronska.
De stannade till och sag forbryllat pa varandra.

”"Men stigen kan ju inte bara forsvinna!”, sa O’Connor



uppgivet.
"Det gjorde den inte heller”, sa Reece som sig ndrmare pa

bladen. "Djungeln har helt enkelt vixt ihop.”

”Sé vart ska vi nu ta vigen?”, frigade Conval.

Thor sdg sig omkring och undrade samma sak. Lovverket
vixte lika tdtt at alla hall och det tycktes inte finnas nigon vig
ut. Han kéinde sig alltmer illa till mods och vilsen.

Sé fick han en idé.

”Krohn”, sa han och foll pd knd och viskade i Krohns ora.
”Kldttra upp 1 det dér tridet. Spana at oss. Sdg vilken vég vi ska
ta.”

Krohn sidg upp mot honom med sina sjélfulla 6gon och Thor
kdnde att han hade forstatt.

Krohn rusade fram mot ett jittelikt trid med en stam bred
som tio man, och utan att tveka kastade han sig mot det och drog
sig upp med klorna. Krohn rusade rakt upp och hoppade sedan
ut pd en av de hogsta grenarna. Han gick ut till slutet av grenen
och blickade ut med spetsade oron. Thor hade alltid ként pé sig
att Krohn forstod honom, och nu visste han det med sidkerhet.

Krohn drog sig bakit med ett underligt spinnande lite fran
strupen och satte sedan av nedfér stammen och bort i en bestamd
riktning bland trdden. Pojkarna utvixlade nyfikna blickar och
vinde sedan om, foljde efter Krohn in 1 djungeln och skot tjocka
blad at sidan for att ta sig fram.

Inom nigra minuter sig Thor stigen ta vid igen, med samma
brutna kvistar som visade vart gruppen innan tagit den vigen.



Det var en ldttnad. Thor bojde sig ned och klappade Krohn och
pussade honom pé huvudet.

”Jag vet inte vad vi skulle ha gjort utan honom”, sa Reece.

”Inte jag heller”, svarade Thor.

Krohn spann fortjust, stolt over sig sjilv.

De fortsatte djupare in i djungeln pa den vindlande stigen och
kom fram till en ny typ av lovverk, fullt av enorma blommor 1
Thors egen storlek och sprudlande av kraftiga firger av alla slag.
Andra trid bar frukter stora som stenbumlingar frin grenarna.

Alla stannade till i beundran och Conval gick fram till en av
frukterna som var lysande réd och striackte sig upp for att rora
vid den.

Plotsligt hordes ett dovt, morrande lite.

Conval backade undan och strickte sig efter svirdet, och de
andra blickade nervost pa varandra.

”Vad var det dir?”, fragade Conval.

“Det kom dirifrdn”, sa Reece med en gest mot en annan del
av djungeln.

Alla vinde sig om och sig efter. Men Thor kunde inte se annat
dn blad. Krohn morrade tillbaka. Litet viixte sig starkare och mer
ihdllande, och plotsligt borjade grenarna att skaka. Thor och de
andra tog ett steg bakat, drog sina svird och vintade. De fruktade
det vérsta.

Varelsen som klev fram ur djungeln 6vertriffade Thors vérsta
farhagor. Framfor dem reste sig en enorm insekt, fem ganger
storre @n Thor. Den liknade en bonsyrsa, med tva bakben och tva



kortare framben med l4nga klor som den hdll dinglande i luften
framfor sig. Kroppen var lysande gron, tickt av fjill, och hade
tva sma vingar som surrade och vibrerade. Hogst upp pa huvudet
satt tvd 6gon, och ett tredje satt ldngst fram pa dess nos. Den grep
1 luften omkring sig och visade fler klor som tidigare dolts under
halsen, som darrade och klippte i luften.

Dir stod den, hogt 6ver dem, och dnnu en klo stricktes fram
pa en lang, mager arm frén dess buk. Plotsligt, snabbare dn ndgon
av dem hann reagera, hade den strickt pa sig och ryckt till sig
O’Connor. Tre klor grep honom om midjan och lyfte honom hogt
upp 1 luften, som bara ett blad.

O’Connor hogg till med svdrdet, men allt for langsamt.
Odjuret skakade om honom négra ginger, Oppnade sedan ett gap
med rad efter rad av skarpa tinder, vinde O’Connor pa sidan och
borjade mata honom mot munnen.

O’Connor vralade. Han var pa vig ritt mot en snabb men
pldgsam dod.

Thor reagerade. Utan att tinka lade han en sten i slungan,
siktade och kastade mot bestens tredje dga, mot spetsen av nosen.

Det var en direkt triaff. Odjuret skrek, ett fruktansvirt
obehagligt lite, hogt nog att klyva trd, och sldppte O’Connor som
rullade at sidan och foll med en duns i djungelns mjuka mark.

Odjuret var rasande nu och vinde sig mot Thor.

Thor visste att det var meningslost att forsoka halla stand
och kimpa mot besten. Minst en av hans vapenbroder skulle do
1 striden, och formodligen ocksd Krohn, och det skulle ta allt



av den lilla energi de hade kvar. Kanske hade de kommit in i
odjurets revir och i sa fall skulle den kanske ldmna dem ifred om
de lyckades ta sig tillrickligt snabbt dérifran.

”SPRING!”, skrek Thor.

De vinde och sprang — och odjuret jagade efter.

Thor horde ljudet av bestens klor som hogg genom tjocka blad
bakom honom och 1 luften och bara missade hans huvud med
centimeter. Sonderrivna blad kastades upp 1 luften och regnade
ned over honom. De sprang tillsammans, och Thor anade att de
kanske skulle kunna ta skydd, om de bara lyckades komma pa
tillrackligt avstand. Om det inte gick var de tvungna att ta strid.

Men plotsligt snubblade Reece bredvid honom, filld av en
gren, och med huvudet forst in i gronskan. Thor visste att han
inte skulle hinna upp 1 tid. Han stannade och drog sitt svird och
stdllde sig mellan Reece och odjuret.

"FORTSATT SPRING!”, skrek Thor till de andra 6ver axeln,
samtidigt som han sjdlv stod kvar, redo att forsvara Reece.

Odjuret kastade sig fram med ett skri och hégg en klo mot
Thors ansikte. Thor duckade undan och svingade pad samma ging
svirdet, och odjuret skrek fruktansvirt nir Thor hogg av en klo.
En gron vitska sprutade ut 6ver Thor, men till sin fasa sdg han
att bestens klo vixte ut igen, lika snabbt som den férsvunnit. Det
var som om han aldrig gjort ndgon skada.

Thor svalde. Den hir besten var omgjlig att drdpa. Och nu
hade han gjort den arg.

Odjuret svepte ned med dnnu en arm, fran nigon annan del



av kroppen, och triaffade Thor s& hart i sidan att han kastades
undan och landade bland négra tridstammar. Besten kom fram
och sinkte dnnu en klo mot honom, och nu visste han att han
var illa ute.

Elden, O’Connor och tvillingarna kom rusande just som
besten hogg med dnnu en klo mot honom. O’Connor skét en pil
genom gapet som satte sig i halsen och fick den att vrala. Elden
hégg med tvahandsyxan i ryggen, samtidigt som Conven och
Conval kastade var sitt spjut som féste sig pa var sida av odjurets
hals. Reece kom pa fotter och stétte svirdet i bestens buk. Thor
hoppade upp och hégg mot en av armarna. Och Krohn kastade
sig fram genom luften och sédnkte sina huggtdnder i odjurets hals.

Besten utstotte skrik efter skrik och tog emot virre skador én
Thor trott var mojligt. Men det var ofattbart — den stod &nnu upp
och vibrerade dnnu med vingarna. Odjuret vigrade do.

De sag med fasa hur besten striackte sig upp och, ett i taget,
slita loss spjuten, sviarden och yxan som fist sig i den, samtidigt
som sdren liktes infor deras 6gon.

Odjuret var odvervinnerligt.

Besten reste sig och rot och allt Thors vapenbrdder kunde gora
var att chockerat se pd. De hade gjort sitt bdsta men inte ens
ldmnat en skrdma.

Besten forberedde sig for ett nytt anfall och klippte med sina
rakbladsvassa kikar och klor, och Thor insag att det inte fanns
ndgot mer att géra. De skulle do.

"UR VAGEN!”, hordes plotsligt ett rop.



Rosten kom bakom dem, och den lit ung. Thor vinde sig om
och fick se en liten pojke, kanske i elvadrsildern, som sprang
fram med vad som sag ut som en kruka med vatten i hinderna.
Thor duckade och pojken kastade upp vattnet sé att det plaskade
ritt over monstrets huvud.

Besten bajde sig bakat och skrek. Anga steg frin dess ansikte
och den hgjde sina klor och rev sig dver kinderna, 6gonen
och skallen. Den skrek igen, och denna gang sa hogt att Thor
tvingades hélla hinderna Gver Gronen.

Till sist vinde odjuret om och rusade bort, tillbaks in i
djungeln dir den forsvann bland bladen.

Alla vinde sig om och sdg hidpna och tacksamma pa pojken.
Han gick klddd 1 trasor, hade halvlangt brunt har och kvicka,
klargrona ogon och var tiackt av smuts. Att doma av hans bara
fotter och smutsiga hiander sa levde han hirute.

Thor hade aldrig ként sig mer tacksam.

“Inga vapen kan skada Gatorbesten”, sa pojken och rullade
med dgonen. “Tur for er att jag horde skriken och var i nirheten.
Annars hade ni varit déda nu. Vet ni inte att man aldrig ska ge
sig pa en Gatorbest?”

Thor sdg pa sina vinner och visste inte vad han skulle siga.

”Vi gav oss inte pa den”, sa Elden. "Den gav sig pa o0ss.”

”De ger sig inte pa en”, sa pojken. "Inte om man inte ger sig
in 1 dens revir.”

”Sé vad skulle vi ha gjort d4?”, frigade Reece.

”Till att bérja med ska man aldrig se den i 6gonen”, sa pojken.



”Och om den anfaller ska man ligga med ansiktet mot marken
tills den sticker. Och viktigast av allt: f6rsok inte springa.”

Thor steg fram och lade en hand pa pojkens axel.

”Du rdddade vara liv”, sa han. ”Vi star i stor skuld till dig.”

Pojken ryckte pé axlarna.

”Ni ser inte ut som imperiesoldater”, sa han. ”Ni ser ut som
om ni kom frdn ndgon annan del av virlden. S& varfor skulle
jag inte hjilpa till? Ni liknar lite den déar gruppen som kom fran
skeppet for ndgra dagar sedan.”

Thor och de andra utvixlade menande blickar och vinde sig
mot pojken.

”Vet du vart den dir gruppen tog vigen?”, fraigade Thor.

Pojken ryckte pé axlarna.

”Det var en stor grupp och de bar pa ett vapen. Det verkade
vildigt tungt: de fick hjdlpas at allesammans for att béara det. Jag
foljde efter dem i ndgra dagar. De var ldtta att spara. Dels gick
de ldngsamt. Men de var slarviga ocksd. Jag vet vart de var pa
vég, dven om jag inte sparade dem sarskilt 1ngt bortom byn. Jag
kan ta er dit och peka ut riktningen om ni vill. Men inte idag.”

De andra sag fragande pa varandra.

”Varfor inte det?”, frigade Thor.

”Om bara ndgra timmar dr det natt. Man kan inte vara ute
efter morkrets inbrott.”

”Men varfor?”, fragade Reece.

Pojken sdg pd honom som om han var galen.

”Etabaggarna”, sa han.



Thor klev fram och sig pd pojken. Han tyckte genast om
honom. Han var klipsk, drlig, orddd och hade ett stort hjirta.

”Vet du nagonstans dir vi kan ta skydd for natten?”

”Jag tror inte att jag borde det”, sa han. "Farfar blir arg.”

Plotsligt dok Krohn upp bakom Thor och gick fram till pojken
— och pojkens 6gon lyste upp av fortjusning.

”0j!”, ropade han.

Krohn slickade pojken om och om igen i ansiktet och pojken
fnissade fortjust och strickte sig fram och klappade hans huvud.
S4 satte sig pojken pa knd och lade ner sitt spjut och kramade
Krohn, och Krohn tycktes krama tillbaka. Det fick pojken att
skratta hysteriskt.

”Vad heter han?”, frigade pojken. ”Vad &r han {6r ndgot?”

”"Han heter Krohn”, sa Thor med ett leende. "Han &r en
sdllsynt vit leopard och kommer fran andra sidan havet, fran
Ringen. Det ar dérifran vi kommer. Han gillar dig.”

Pojken pussade flera gdnger pad Krohn och reste sig till slut
och sdg pa Thor.

”Ja”, sa pojken och tvekade. “Jag antar att jag kan ta er med
tillbaka till byn. Forhoppningsvis blir farfar inte alltfér arg. Om
han blir det &dr det synd for er. Folj mig. Vi fir skynda oss pa for
natten faller snart.”

Pojken vinde om och borjade kryssa fram genom djungeln,
och Thor och de andra foljde efter. Thor hipnade 6ver pojkens
smidighet och 6ver hur vil han tycktes kinna till djungeln. Det
var svart att hinna med.



“Folk kommer hit ibland”, sa pojken. "Havet och strémmarna
leder dem ritt in i hamnen. Vissa kommer fran havet och genar
forbi hir pd vag &t annat hall. Men de flesta klarar sig inte. De
blir uppitna av ett eller annat i djungeln. Ni killar hade tur. Det
finns betydligt virre saker hir dn Gatorbestar.”

“Virre dn det ddr? Som vadda?”

Pojken skakade p& huvudet och vandrade vidare.

”Det vill ni inte ens veta. Jag har sett ritt ruggiga saker hir.”

“Hur ldnge har du varit hdr?”, frigade Thor nyfiket.

“Hela livet”, sa pojken. "Farfar tog oss hit nir jag var liten.”

”Men varfor just hit? Det maste vil finnas mer géstvinliga
platser?”

”Du vet inte mycket om Imperiet, eller hur?”, frigade pojken.
“Trupperna finns 6verallt och det &r inte sa Iitt att halla sig undan.
Om de tar oss si fingas vi som slavar. Men det &r sillan de
kommer hit — inte sd langt in i djungeln.”

De banade vig genom ett stycke tit vixtlighet och Thor
strickte sig for att borsta bort ett blad ur vigen, men pojken vinde
sig och knuffade undan Thors hand och skrek:

"ROR INTE DEN DAR!”

De stannade till och Thor tittade nirmare pa bladet som han
nédstan hade rort. Det var stort och gult och sig ritt oskyldigt ut.

Pojken strickte sig fram med en kédpp och rorde forsiktigt vid
bladets kant, och nir han gjorde det slingrade sig bladet plotsligt
runt kiippen — otroligt snabbt! — och det hordes ett visande ljud
nér kippens spets fordngades.



Thor var chockad.

”Gramblad”, sa pojken. "Gift. Om du rort vid den hade du
inte haft ndgon hand ldangre.”

Thor sdg sig omkring i gronskan med nyvunnen respekt. Han
hipnade over vilken tur de haft som moétt den hir pojken.

De fortsatte vandringen och Thor och de andra holl hinderna
tatt intill kroppen. De forsokte vara forsiktigare nu med var de
satte ned fotterna.

“HAll er ndra varandra och folj exakt i mina fotspér”, sa
pojken. "Ror ingenting. Forsok inte dta de dir frukterna. Och
lukta inte pa de diar blommorna heller — om ni inte vill tuppa av.”

”Vinta, vad ar det dar?”, fragade O’Connor och vinde sig och
sdg pa en stor frukt som dinglade frdn en gren och var ldng, smal
och blank och gul. O’Connor klev fram och strickte sig mot den.

”"NEJ!”, skrek pojken.

Men det var for sent. Ndar O’Connor rérde den 6ppnade sig
marken under deras fotter, och Thor kinde hur han plétsligt
rutschade nedfor en brant av lera och vatten. De befann sig mitt
1 ett lerskred och kunde inte stanna.

De skrek och kanade i leran, ménga langa meter, ritt ned i
djungelns svarta djup.



KAPITEL SJU

Erec satt till hist, drog tungt efter andan och férberedde sig att
rida till anfall mot de tvihundra soldater som stillt upp framfor
honom. Han hade kidmpat tappert och lyckats besegra de forsta
hundra — men nu var axlarna matta och hinderna skakade. I
sinnet var han redo att kdmpa i evigheter, men han visste inte
hur linge kroppen skulle orka. And4 skulle han kimpa av alla
krafter, som han gjort i hela sitt liv, och 1at 6desgudinnorna fatta
sina beslut.

Erec skrek, sporrade den hist han tagit frin en av sina
motstindare och red till anfall mot soldaterna.

De anf6ll ocksd och motte hans ensamma stridsrop med vilda
skrik. Mycket blod hade redan spillts pa det hir filtet, och det var
tydligt att ingen tdnkte limna det innan motstandaren var dod.

Pé vig over filtet lossade Erec en kastkniv fran béltet, siktade
och kastade mot den ledande soldaten dédr framme. Det var ett
perfekt kast. Kniven sjonk in 1 strupen, soldaten holl sig om
halsen, tappade tommarna och foll fran histen. Precis som Erec
hoppats foll han framf6ér hovarna pd andra histar och fick flera
att snubbla och falla till marken med ett brak.

Erec hojde ett spjut i en hand och en skold 1 den andra, sénkte
sitt visir och red av alla krafter. Han skulle rida sa hért och snabbt
som det var mgjligt in 1 hédren, blockera de slag han kunde och
skdra rétt igenom trupperna.



Erec skrek och red ritt mot soldaterna. Aratal av tornering
kom till anviindning nu, och han anvinde det ldnga spjutet till
att stota den ene soldaten efter den andre frin histen. Han
hukade sig lagt i sadeln och skyddade sig med skolden. Slagen
regnade frin alla hall mot hans sko6ld och rustning. Svérd, yxor,
stridsklubbor — en storm av stél — slog ned, och Erec bad att hans
rustning skulle halla. Han holl hart om spjutet och fillde s ménga
soldater som han kunde och skar en vidg genom trupperna.

Erec saktade inte ned, och inom en minut kom han ut pa
andra sidan, efter att ha skurit en rak vig av forddelse genom
soldaternas mitt. Han hade drépt ett dussintal soldater — men han
hade ocksa betalat for det. Han andades tungt, kroppen virkte
och klangen av metall ringde 1 6ronen. Det kiindes som om han
gatt genom en kottkvarn. Nir han tittade ned sdg han att han var
tackt av blod. Lyckligtvis kdnde han inte av ndgra storre sar. Det
tycktes vara mindre skramor och skérsar.

Erec red runt i en vid cirkel och tillbaka igen, redo att ater
mota hidren. Soldaterna hade ocksd vint om, i sin tur redo till
nytt anfall. Erec var stolt 6ver de segrar han haft s langt, men
det blev allt svarare att himta andan, och han visste att nésta ritt
bland de dir soldaterna kunde bli hans sista. Anda gjorde han sig
redo att anfalla igen, ovillig att ndgonsin vika fran en strid.

Sa hordes andra, ovintade rop som kom fran den andra sidan
av hidren. Erec blev forst forvirrad nédr han sidg en trupp av
soldater som anfoll frin andra sidan. Men si kinde han igen
rustningarna, och han blev ldttare om hjirtat. Det var hans vin



frén Silvergardet, Brandt, och med honom kom hertigen och ett
dussin av hans min. Erec kiinde ett styng av oro nidr han sag
Alistair ibland dem. Han hade bett henne att sitta sig i sikerhet
1 slottet, men hon hade inte lyssnat. For det dlskade han henne
mer dn han nigonsin skulle kunna séiga.

Hertigens mén anf6ll hdren bakifrdn med vildsinta stridsrop
och skapade kaos. Hilften av hidren vinde om och mot dem och
det hordes ett valdsamt brak av metall nir de slog ihop. Brandt
ledde vigen med sin tvihandsyxa. Han svingade mot den frimste
av soldaterna och hogg huvudet av honom och fortsatte sedan i
samma rorelse igen och fiste den i brostet pa en annan.

Erec gladdes och kénde styrkan atervinda. Han drog nytta av
kaoset och red mot aterstoden av hiren. Nir han galopperade
fram bojde han sig at sidan och slet till sig ett spjut som satt i
marken, lutade sig bakat och kastade det med styrkan av tio mén.
Spjutet skot ritt genom halsen pé en soldat och fortsatte genom
och satte sig 1 brostet pd en annan.

S& hojde Erec svirdet hogt over huvudet och hogg mot
forste soldat som kom inom rackhéll. Forst klov han skaftet pa
soldatens stridsklubba och sedan snurrade han runt och hogg
huvudet av honom.

Erec fortsatte kimpa och kastade sig in bland soldaterna
med alla krafter han hade kvar, och stack och blockerade,
parerade och anfoll soldaterna som sviarmade runt pa alla sidor.
Han vixlade mellan att hoja skolden till férsvar och skydd mot
slag efter slag och egna anfall. Inom ndgra 6gonblick var han



omringad av slag frin alla hall av dussintals soldater.

Han dripte fler dn han kunde ridkna, men till och med med
hertigens mén som anfoll i flanken var de for manga. En av dem
lyckades fa in ett slag med en stridsklubba i ryggen pa Erec,
mitt mellan skulderbladen. Han skrek av smértan nér det taggiga
metallklotet triffade hans ryggrad och han f6ll fran histen till
marken och tappade andan av smallen.

Men han gav inte upp. Instinkterna tog 6ver och han hade
sinnesnirvaro nog att snabbt rulla runt och hoja skélden till skydd
mot det slag som var pa vidg mot hans huvud. S4 riposterade han
med sitt svird och hégg armen av mannen.

En annan soldat forsokte trampa honom i huvudet, men Erec
snodde runt och hogg benen av histen sé att ryttaren kastades till
marken — dit Erec rullade fram och stack honom i brostet.

Fler och fler min drog samman runt Erec, och han lyckades
komma upp pd knd och blockera slag efter slag och kontra
ndr han kunde mot svirmen av fiender. Han blev allt svagare i
axlarna. En ovanligt stor riddare med ett rakt, langt skigg klev
fram och hgjde en yxa hogt 6ver huvudet. Erec hojde sin skold
for att blockera, men en annan soldat sparkade den ur hans hand,
och innan han reagerat hade @nnu en soldat kommit fram och
tryckt ned honom i marken med foten. De var allt for ménga,
och Erec var for utmattad. Han kunde inte annat dn se pa nir den
store riddaren paborjade hugget med yxan.

Plotsligt hordes ett vildigt larm, och Erec tittade upp och sig
Brand kliva fram med ett vildsint rop och hoja svéirdet och svinga



det av alla krafter och med ett och samma hugg klyva skaftet pa
yxan och hugga huvudet av riddaren.

Hertigen och hans mén kom efter och anfoll soldaterna runt
Erec och hogg sig fram till honom. Erec sjdlv snodde runt och
greppade benet pa soldaten som stillt sig pd honom, slet honom
till marken och rullade fram och brét nacken av honom med sina
bara hinder.

Erec slet en dolk fran den dode mannens bilte, snodde runt
och stack en annan fiende, som just hogg mot honom, i sidan
av halsen. Han kom pa fotter igen, lyfte svirdet fran det blodiga
féltet och kinde hur han dnnu en ging aterfick krafterna.

Erec svingade svirdet at alla hall, upplivad av att ater kimpa
vid sidan av sin vidn Brandt och forstirkningarna frén fler av
hertigens mén. Snart hade de huggit sig fram och tillsammans
drédpt minst ett dussintal av de méin som sttt runt dem.

Erec fann en ny hist och satt upp igen, och snart hade han
forenats med de andra. Han tog in situationen. Han hade flera
dussin av hertigens mén vid sin sida, och tillsammans stod de nu
infor vad som &terstod av borgherrens min, omkring hundra mén
allt som allt. Han spanade genast efter Alistair, och sig att hon
satt upp pa Warfkin vid sidan av slagfiltet. Hon var trygg dir
fran striden och det fick Erec att kiinna sig ldttad.
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